REDES DE LUZ

e
Rl Lo

Adolescente transflgurada, X
exuberante rosa en boton, ) \
abre ya el caliz, que soy la brisa,
soy ¢l rocio y el almo sol.

Ave inocente que en el espaclo
yas & lanzarte con clego ardor;
tiende ya el vuelo, que soy el aire, }
la grata sombra y el nido soy, i

Timida ovela de dulces ojos, |
balido tierno y albo vellén:
alegre trisca; yo soy el prado,
soy la vertiente, soy el pastor, '

Limo virgineo que sdélo esperas | o
In misteriosa fecundacléon: »
abre tu seno, que soy ¢l agua, i
soy la simiente y el labrador, | '

i

Nota dormida sobre las cuerdas, §
sonando génesis de Insplracidn: “H
trémula vibra; yo soy el pulso, I i-\
la onda sonora y el trovador, B

4
B

Tinte Irisado, que & revelarte
al genio, en varia combinacion
vas, en mll tonos: yo soy el oleo *
soy lu paleta, soy el pintor. ‘.‘
| }
Grano de incienso, que en esplrales }
de aroma puro y embriagador !
vas 4 expandirte: yo soy el fuego,
yo soy el eter, yo elevo i Dios. |
Alma senslble que al cielo asplras, R
de otra alma y dicha perenne en pos:
ven 4 mis brazos, que soy tu duefio”
soy tu poeta, soy el Amor!

! Jurio 8, HERNANDEZ, i
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LORENZO DE LAS LLAMOSAS

Fué natural de Camana y alumno de los jesuitas.

Habiéndose trasladado 4 Espdﬁa, figurd en la corte
de Fellpe N, a cuyo hijo primogénito, después Luis I,
sirvié de ayo ¢ institutor, lo que revela que era persona
muy instruida.

Algunos folletos de la época insertan composiciones poé-
ticas de LLAMOSAS, bastante atinadas, aunque obscuras en
su fondo, v, con frecuencia, llenas de fluidez en su forma.

En la Fama vy obras pdstumas de Sor Juana Inés de la
Cruz (1) publicada en Madrid en 1700, hemos hdlla.(lo
las sigientes octavas reales:

Yo que del Rimac la adorada arena
besé inculto, con labio balbuciente,
sin que chupase con mi ruda avena (2)
liguido desperdicio 4 su corriente,
6 mal, 6 en vano, con mi triste pena
podré alternar en coro tan cadente;
pues aqui cada genio arrebatado
tiéne el arte 1t ocioso 6 perdonado.

Llanto y mas lanto sea la armonia, i
viendo ocultarse tanta luz febea,
pues aun el parodismo en mi agonia,
podra pasar por silaba en la idea.

A débil eco, fuerte fantasia

mudo, elocuente sustituto sea,

que en el dolor de una deidad perdida
habla mejor el alma que la vida.

Cuantos debemos cuna al nuevo mundo j
duplicada su pérdida sentimos, ‘ i
pues de sus creencias en el mar profundg
todo el tesoro del saber perdimos. .

Bien que felices, con favor ségundo, «
sus inmensos candales recibimos, ey
que admiti6 los talentos en dos modos:
por todos ella y ella para todos.

JOSE MATEO AGUILAR

«Al recorrer las calles de la capital del Pertl, se contem-
pla, 4 veces, 4 un sacerdote de estatura mediana, vestido
con sencillez extrema, cabizbajo, oculta la frente bajo el
sombrero. Su actitud humilde y recogida parece temer
la atencién de los transeuntes.» (3)

Ese sacerdote es el mas grande de los oradores que
han ocupado la tribtina f-;atrradd entre nosotros. Torlaq
las dotes de la elocuencia las reunia. Su panegirico 4 San
Ignacio de Loyola, pronunciado el 31 de julio de 1837, y
que es el unico de sus trabajos hterarms que consinti6 en
que se imprimiese, se halla traducido 4 muchos idiomas
¥ despier‘fa profunda admiracién por la pureza del len-
guaje, lo nuevo v atrevido de las imagenes y el movimien-
ieas.

. la Iglesia catdlica: «Nada temas! Ve

1 {iltimo de tus hijos: sera tu conso-
El no te conoce atin, y t lo has visto apenas, al
e la fuente del bautismo. FEn el lujo y la mo-
ic orte ha consumido la estacién mas preciosa
de la vida: nna sed insaciable de gloria le ha arrojado en el

toy « alor de las
Apostrofa

11 e8sT

Poetisa n ana (1651-1695.)
[.a palabre ena estd empleada en la antigua acepeién
ia. instrumento misico pastoril.
] Titiro, 4 la sombra descansando

la Compafifade Jestis. «A unlado estd Ia virtud,escoltada

fragor de los combates. Vélo
entre dos bravos ejéreitos: sus
miradas centellantes animan
a los suyos, asombran 4 los ene-
migos. Sobre la brecha abierta
en la ciudad de Pamplona, con
la espada en la mano, cubre al
espatiol, contiene el impetu del
intrépido francés. Ignacio cde
al golpe de una bala, y la vic-
toria se decide. Siguelo al cas-
tillo de Ioyvola. Sus agudos
dolores no le recuerdan que es
cristiano: la sombra de la muer-
te rodea su lecho, y no leinti-
mida: los filtimos sacramentos
no le convierten. Para disipar
el fastidio que le aqueja en su
convalescencia, pide un libro:
no hay otro que ponerle en
las manos. sino la hlstorla de los Santos. Ignacio toma y|
lee: a, medida que sus ojos recorren con desdén esos ca-l
ractéres muertos, una mano invisible derrama en su inte-
rior gérmenes vitales...........»

«iQué congojas! iqué angustias! iqué perplejidades!—
exclama, describiendo el estado sicologico del fanidador del

I
Pbro. JOSE MATEO AGUILAR

de punzantes espinas, al otro el vicio, rodeado de llamas
devoradoras: la una llorosa sobre una tierra extranjera; el
otro rechinando sus dientes en una region maldita: pdh-
da la virtud al pie de la cruz, ensangrentado el vicio en
un suplicio sin fin: la una se consuela alzando de cuando
en cuando sus miradas hécia el cielo; el otro se desespe-
ra, caido una vez en el infierno. {Qué alaridos de una con-
ciencia despedazada! Ignacio se revuelve y se agita entre
las manos del tiempo, que lo detiene con el embeleso de
sus pompas, y la eternidad, que io llama con sus ‘e f"b]e,b,‘?‘
delicias. Jesus vxbra un dardo inflamado, y éste nuevo
Saulo cée 4 sus pies herido de luz y de amor.» (4)

JosE MaTEO AGUILAR nacid en Ica en 1794. Alumno
del colegio de San Carlosde I.ima, donde tuvo por profe-i
sor al Dr. D. José Sinchez Carridn, tomo, a 105 veinticua- |
tro afios, la sotana,” pero sobrepuso al ejercicio de su mi- =8
nisterio la ensefianza de varios cursos en el citado colegio
y las investigaciones de una vida de excepticismo.

Un retiro eclesiastico, orgamzado en el convento de|'
San Francisco por el después Arzoblspo Fray Franusco
de Sales Arrieta, ¥ al que concurriera, en 1824, operd ra-|
dical transformacién en su espiritu, |

La austeridad fué el distintivo de sus nuevas costum-
bres. Hasta su muerte, su palabra resond, casidiariamen-
te, bajo las bévedas de los templos, explicando el Evan- =
gelio 6 ensalzando las doctrinas de la Iglesia, 4 cuya de-
fensa salia también, aunque de manera apasionada y con
argumentaciones escolasticas, en el folleto y en el pe-
riddico, cuando la atacaban sus adversarios.

Siempre opuso una negativa, no solo a los cargos po-
1iticos quie sele ofrecieron, sino 4 los ascensos y honores
en su propia carrera. Por eso, él, que llenaba con su cien-
cia v su talento el escenario de su patria, no paso de di-
rector de la casa de ejercicios de San Pedro.

Yace el cadaver de AcUILAR en la capilla dela misma
casa, cubierto con una loza funeraria, bajo el sitioen que
acostumbraba pronunciar sus sermones.

J. A. pE IZCUE.

desa tendids hava, e .
Lausae i ';:: Ei) :u i ‘”‘_"‘aads MHH@LMEYDT(EE&BBME%. p. 331. El texto que reprodujo La Re-
jma 1802, pdgs. 183 y signientes, 1
Obras selec msUWMEI;J%MFLESE%DC%(%MQ‘i;l omsiia vatiasionss uye sl o sxiorict b (ki

ra introducir al director de ese periddico.

.
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PAGINA DIPLOMATICA

¢ HERNAN

—
OHE leido en un libro, cuyo nombre no recuerdo, que las
negociaciones diplomaticas deben conducirse hasta su
resultado, conforme 4 estos dos principios:

1° No cerrar las puert’tsanuu’os cambios de ideas
en ningin caso, y, principalmente mientras exista la in-
ferioridad de la fuerza bruta;

29 Declararse satisfecho y prestigiar los resultados
obtenidos en el ltimo extremo, calificindolos de #/unfos
diplomdiicos,

Algunos 6tal vez ambos de estos principios los he vis-
to llevados 4 la practica por eximios diplomdticos que
conoci personalmente, excepto uno 4 quien apenas me
cupo saludar en su caricter episcopal, como cualquier ca-
minante pedestre. De esos diplomaticos, Monsefior Sera-
fin Vanutelli, mi obispo confirmante, y Monsefior Mario
Moncenni, son principeb de la Iglvsia Romana; otros, como
Monsenor José Mau,ln, nuncio actual en Portuwa], esta-
ran proximamente /» pen‘a para la purpurd ¢ardenalicia,

Sirva esta introduccién para explicar 4 los lectores de
PrisMa mi estimacién por Herndn Velarde,

Este joven diplomatico, de caracter serio, bajo una cor-
teza de urbanidad y trato social exquisito; de estudios li-
terarm\ bien acentuados en la teOria vy en ¢l m'mejo del
género ligero criollo; de practmd cancilleresca én varios
ramos administrativos, tiene dos batallas que inscribir en
su foja de servicios: elprotocolo Velarde-Rio-Brancores-

- g ’ .
pecto de la cuestion del Yurua y del Purus con ¢l Brasil
y el Velarde-Calderén-Tanco en la del Putumavyo.

Como Velarde es un diplométicoenqueno bullela san-
gre inquieta del politico batallador & siquiera del retira-
do 4 cuarteles de invierno, pudo, 4 mi juicio, con la bue-
na voluntad que manifesto en aquellas circ unwtdmias,
ejecutar sin prejuicios, sin la esperanza de gefiir su fren-
te con la corona de la popularidad. sin atruarclm, tal wez,
el reconocimiento de sus inmediatos stiperiores, aguellos
actos diplomaticos inspirados en consideraciones’ de bie-
nestar relativo, indispensable 4 la paz del Continente.
Velarde los suscribié valientemente, atin 4 riesgo de so-
portar luego la critica amarga, ¢l dicterio mismo de los
unos, que creian posible la realizacién inmediata de pro-
positos locamente generados en voluntad sin medios de ac-
cion, y de los otros, sofiadores de triunfos politicos
sine dice.

Cuando Velarde pasd de Ministroen Rio Janeiro 4 Mi-
nistro en Bogota me pregunté el motivo de la traslacibn,
y recordando las ensefianzas de la escuela recorri en mi
memotia los casos en que tales cambios deben realizarse.

Lafgo v fatigoso seria referir aqui el curso de mis es-
fuerzos intelectuales errabundos, sobre todo, porque ha
pasado la oport, inidad, desde que el protocolo Velarde-
Rm-Branco esta consagrado actualmente por la acepta-
cién del Perit y por el contento de las naciones am1<ra~,

Asi estd sucediendo con el tratado ruso-japonés (1e
Witte y Komura. Este @iltimo, temeroso de las piedras 6
de la dinamita de los exaltados de Tokio,—no del suicidio
impuesto como pena al japonés honrado y patriota,—ha
esperado la accién del tlempo, como balsamo de heridas
causad.h por las maléficas ametralladoraa de la oposl-
ci6n interna; pero pronto ird a demostrar alld en las is-
las del Sol Naciente que Witte no consiguié triunfo diplo-
matico personal; que el tratado de Oyster-Bay es el con-
venio transaccional suscrito por las gentes pacificas de la

diplomacia, cuya misién consiste en ponderar las fuer-
zas de los beligerantes pﬁa llegar,s
por la paz, nIversi

También le cupo en suerteMolavidel tohrta] PopluBDacana de América

sin vacﬂacmnes, para firinar un modus vivend: con Co-
lombia, 4 despecho, y no obstante las exaltaciones de mi

VELARDE

w i

general y amigo don Rafael Uribe Uribe, quien en su in-
tempestivo discurso del Club Nacional olvidd, por lo me-
nos, que dos dias antesle habiamos ofrecido abrirle todos
los archivos de la Cancilleria, con cuyo examen no hubie-
se intentado, como se propuso, levantar el Atlas en sus
hombros, cuando lo levantable era apenas un saco de plu-
plumas.

De acuerdo hemos estado todos en este pais de clima
dule e, sin asperezas en el trato corriente, y también de
conciencia del derecho pruplo, preciosamente cultivada
por el letl‘td(l(}l‘ Bolivar, 4 recibir de Colombia t()(l«l
nueva insinuacion, compatible con la dignidad nacional 4
efecto de arreglar nuestras querellas de limites.

Velarde se encargd de demostrar esto mismo en Bo-
goti, y evitd, por ende, situaciones desagradables incom-
patibles con nuestro cardcter que toma ya las formas
correspondientes 4 su evolucién en las luchas diplomati-
cas sudamericanas: Juslicia el pace, divisa de nuestro Inv
tituto de Derecho Internacional.

Fn el centro de la Costa Pacifica meridional se junta-

ban antes para tratar loa grandes problemas del Conti- |

nente los amigos de las épocas luctuosas. Fl eje de la po-
litica ha cambiado por razones extrafias al querer del
Perit y por combinaciones exéGticas fundadas en Ct[lnll
brios internacionales reclamados de unlade*y-e*z0, O por
hegemonias inaceptables, pretendidas é mpuestas por los
fuertes. 3

Corresponde 4 nuestra diploniacia entrar en esa nue-
va corriente, en el sentido de girar como satélite alrede-
dor de un planeta principal, sino en el de aislarse modes-
tamente y arreglar las viejas cuestiones que se le hau
promovido una tras de otra, pensando en conservar el
territorio que en 1821 vié brillar el sol de la independen-
dencia y que hemos fecundado con el trabajo y dinero de
varias generaciones.

A laregion septentrional del alto Amazonas no entra-

mos por la fuerza; alli nos encontramos, patriotas perua«

nos y realistas dependientes del Virreinato de Lima, desd
de 1802, sin ayuda de Quito, ni de Bogota, para decidit

por las armas cudl de los gobiernos instalados en la cos-

ta pacifica reunia los sufragios del soberano popular. Los

patriotas alcanzamos el veredicto del brazo fuerte arma+

do por la opinidn.

Ahora tenemos que unir 4 la demostracién de nues-
tros titulos histéricos el d2 nuestros titulos de trabajo y
asimilacién de la faja entre el Napoy el Yapura, reclama

da por Colombia en derecho natural ¢ de equidad, mas
que por titulos juridicos.

Vayamos también 4 ese nuevo campo de discusion y
prestigiemos la obra rematada con la firma de Hernan
Velarde en Bogotd, cuyo espiritu verdadero rompe las
carceles de la doctrina de.la revindicacion de territorios
debilmente poseidos & no poseidos del todo, para volver
4 la férmula clisica del jefe germano del tiempo de Ne-
ron, citado por Travers Teviss, restringida a los sudame-
ricados:

«Como el Cielo pertenece 4 los dioses, asi la tierra es
(lada al género humano: los paisesdesiertos s0n comunes
4 todos.»

Ahora, Hernidn Velarde se ocupara en demostrar que
del Cielo,—que llamamos Rey de KEspafia,—recibimos el
dén de la regidn septentrional del Amazonas y que de no-
sotros recibieron las selvas que la adornan sudor y dinero.

A Waci ST M3y ar.di KaR JATRog 1o estimado, esta recomendacidn

Carros WIESSE.

Magdalena del Mar, setiembre 28 de 1905.

:
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FRANCI%CO ANTONIO DE ZELA

,]:(\ biogra fia
“de los hom~
bres ilustres, es
sitempre fecun-
da en ensefian-
zas. Kl recuer-
do de sus he-
chos gloriosos
retempla el
aliento de las
generaciones y
despierta entu-
siasmo por lo
grande y por lo
bello. Su ejem-
plo, rico en lec-
ciones de pro-
vecho, levanta
los Animos y al
par que con-
mueve é impre-
siona, determi-
na los modelos
que se destacan
dignos de ser
imitados.

El heroismo

y la abnega-
cion, hablanal FRANCISCO A. DE ZELA

sentimiento,

conquistando, desde luego, carifiosas simpatias, I.a huma-
nidad, generalmente injusta con los contem})or:ﬁncos,
guarda sus mejores afectos para recompensa postuma de
los que supieron servirla. Cuando el tiempo y los sucesos
le permiten discernir con imparcialidad,  reconoce el ver-
dadero mérito. y con afanosa diligencia se émpefia-en pa-
ar sus dendas de gratitud, Ent(mw la historia de los
grandes genios la seduce; las acciones glortosas la
apasionan, y llena de celo entusiasta, honra 4 los héroes
y bendice 4 los martires..........

El procer que nos ocupa y cuya biografia vamos 4 tra-
zar 4 grandes rasgos, fué heroe vy fué martir. Apostol
de una idea santa, rindié la vida por independizar su pa-
tria. Uno de los primeros en levantar la sacra ensena de
la libertad, cayd, uno de los primeros también, bajo los
fieros golpes del despotismo, haciendo lujo de resigna-
cién v entereza. iGloria 4 su nombre, honor 4 su me-
moria!

Francisco Antonio de Zela:
cuerda y te bendice!!

el Perti agradecido te re-

Corria el afo de 1811. L.a debilidad de Carlos IV j
las intrigas de Fernando VII, habian puesto ¢l trono de
Espafia en poder de Napoledn. José Bonaparte, apoyado
por las tropas francesas, sostenia desesperada lucha con-
tra sus stbditos en abierta rebelién. Los asuntos politicos
de la peninsula, eran un caos de confusidén y de horror,
no siendo menos complicados los que se agitaban en la
América, que nunca reconocid la soberania del rey in-
truso.

F1 sentimiento v el deseo de la libertad ganaba terre-
no en las diversas colonias espafiolas. La Argentina, des-
pués de haber depuesto al virrey Linares, el 25 de Mayo
de 1810, habia nombrado una junta propia de gobierno,
desconociendo la Regencia de Espafia. A poco, relajan-
dose los lazos que le unian 4 la metrdpoli, declardse del
todo independie nte.
Castelli, salieron 4 operar en el 4 Peru
luego por ocupar triunfantes la ¢ EH‘{FI'@
ces nombrada Chuquiago.

dad Rl BEi De
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Fistos sucesos v la disposicion general de los animos,
inspiraron a don Francisco Antonio de Zela, vecino de
Tacna, un plan audaz. Mientras el brigadier don José
Manuel de Goyeneche y Barreda, organizaba tropas en
Zepita, para atacar a4 Castelli, este resolvid sublevar Tac-
na, propagar el alzamiento por T'arapaca, Moquegua y
demas provincias vecinas, y hostilizar asi 4 los realistas,
distrayéndolos por su retaguardia. Con este fin, y con-
forme 4 las instrucciones de Castelli, con quien estaba
en comunicacién, reunid en su casa 4 varios comprome-
tidos, y con alguna gente armada, ala que se unieron una
parte de los milicianos, destruyd y tomé preso al subde-
legado don Antonio Rivero y al coronel del regimiento
de la Provincia don Francisco Navarro, proclamando la
libertad del Pert el 20 de junio de 1811.

El nmwmlento fué tan mespcrddn y rapido que se lle-
v$ 4 término sin tropezar con ninguna resistencia. Cin-
co dias estuvo Zela duefio de la situacién; pero al cum-
plirse los seis, llegd la noticia de la batalla de Huaqui,
que habfa tenido lugar el mismo dia 20 de junio, entre
argentinos y realistas, 4 inmediaciones de La Paz. En
esa jornada fatal para la causa independiente, quedd vie-
toriose Goyeneche y completamente derrotado Castelli.

L situacién en Tacna cambié por completo. Mien-
tras los patriotas se desalentaban, se envalentaron los
realistas. Un alcalde de la ciudad, apoyado por algunas
tropas mandadas de Arica, operd la reaccidn, cojiendo
preso 4 Zela y la mayor parte de sus parciales, entre los
que se contaban don José Gdémez, don José Rosa Ara, hi-
jo del cacique de Tacna y tronco dela familia Forero,
don José Barrios, don Pedro A. Barrios, don Juan Ros-
pigliosi, ascendiente de los magistrados del mismo nom-
bre y don Felipe Gil, abuelo del coronel José Rosa Gil.

Tal fiié la primera tentativa de independencia cuya
gloria le cupo 4 la hoy cautiva ciudad de Tacna v al ilus-
tre Zela, diez anos antes que San Martin la jurara solem-
nemente en Lima, apoyado por nu ejército victoriosoy 4
la faz de las naciones.

*

Don Francisco Antonio de Zela nacié en Lima el afio
1768. Fueron sus padres don Alberto de Zela y Neira,
natura de Lugo en Galicia, y su esposa dofia Maria Mer-
cedes Arizaga Hurtado de Mendoza, limefia.

Su padre, don Alberto, que vino de Espafia nombra-
do ensavador y balanzario dc la casa de monedA, después
de casado en Lima, comprd) segtin las practicas de enton-
ces, el mismo cargo en Cailloma, por la suma de siete mil
pesos. De allj, hdi)l&ﬂ(lO\L trasladado las cajas reales a
Tacna, pasé a ese lugar 4 establecerse con su familia,
permaneciendo hasta su muerte,

Don Francisco Antonio le sucedid en el empleo, ocu-
pando una posicién distinguida en Tacna, donde, ademds
de su cargo oficial,heredd un valioso ingenio de metales,
en el que se beneficiaban las pastas procedentes de Ma-
calaco, minerales de mucho renombre, situados en la que-
brada de Ilabaya, vecinos a las propiedades de la familia
Vigil.

Habia recibido Zela una esmerada educacidn, como
alumno del colegio de Santo Toribio de esta ciudad. Su
familia disfrutaba de Amplios recursos y buena posicidn
hallindose estrechamente vinculada con varios altos dig-
natarios de la colonia. Una hermana suya, dofia Maria
Tadea de Zela, estaba casada con don Vicente Urrutia,
subsecretario del virreynato, de cuya rama derivan los
Garcia y Garcia, Garcia Urrutia vy Garcia Monterroso.

d‘%géﬂ @ﬁawgsutm con dofia Maria Siles y Ante-
|lit’ a Lazo de la Vega, siendo su pd(lrlno de matrimo-
ﬂmdrm. 4 quien tomo preso para operar
¢l movimiento insurreccional del 20 de Junio, powiéndolo
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luego en libertad, en obsequio probablemente a sus anti-
guas relaciones. De este matrimonio dejé nueve hijos.

Al caer en poder de sus enemwoa, después de aborta-
do el movimiento, s6lo permdncuo en Tacna treinta dias,
siendo luego remitido 4 Lima para su juzgamiento. En
la carcel de Corte, nombre con que se-designaba el local
que ocupa actualmente la Intendencia de Policia, perma-
necié preso tres afos.

La primera sentencia, expedida en su contra, lo con-
dend a4 muerte; pero mediante el influjo de sus parientes,
particularmente de don Julidn Garcia Monterroso, co-
merciante, a la sazén muy rico y de pre\tlgm que dio
22,000 pesos por su vida, se le conmuté la pena por des-
twrrnperpntun al Morro de la H:!.I)«].I‘l-l, primero, y poco
después por diez afioz de detencién en el presidio de Cha-
gres.

En 1815 partié Zela para el istmo 4 cumplir su conde-
na; pero las contrariedades Hllfl idas en el clima malsano
de esas regiones pusieron fin 4 sus dias en 1819, precisa-
mente el 18 de Julio, cuando contaba 51 anos, m.ho de los
cuales habia pasado en prisién purgando su amor 4 la li-
bertad y su ascendrado patriotismo.

*

Tacna siempre ha recordado con orgullo a Zela y los
que lo acompanaron en la desgraciada jornada de 1811.
Pueblo viril, lleno de resolucidn y ardimiento, no sedesa-
lentd con el primer fracaso. La condena y dispersion de
sus mejores hijos, alguno de los cuales, como don José
Rosa Ara, fueron llevados hasta Potosi; las persecucios
nes, los ejemplos de severidad y las formidables antena-
zas: nada fué parte para hacerla desistir de su§ proposi-
tos de independencia.,

El 3 de octubre de 1813, repitié otra nueva tentati-
va. Kl argentino don Enrique Pallardelli v el tacnetno
don Manuel Calderdn de la Barca. sustrajeron porsegiin-
da vez a Tacna de la obediencia de los virreyes. Con al=
gunas tropas improvisadas avanzaron sobre Moquegua;

f

pero fueron desgraciadamente tan poco afortunados co-
mo sus predecesores; el 21 de octubre cayeron derrotados
en Camiara, por gruesos destacamentos mandados de Are-
quipa, 4 ordenes del coronel don Santiago Garcia.

*

El retrato de Zela, hecho por el nombrado artista La-
zo, 4 solicitud del fildso-
to Vigil, existia hace poco
en la Municipalidad de
Tacna, donde, hasta la
época de la ocupacién chi-
lena, era costumbre pa-
searlo con miusica todos
los afios, el aniversario de
su proclama independien-
te. Hasta hace poco tam-
Lién existia en el Pueblo
de Pocollay, una columna
conmemorativa erigida 4
su men:oria, por el coronel
Carrillo, padre del capi-
tan de navio don Camilo
N. Carrillo, que fué pre-
fecto de Tacna en 1836.
Sobre esa columna se le- ; 5
vantd alguna vez un bus-
to del héroe: pero la gue-
rea ha-pasade por alli su Coronel A. ZELA VIDAL,
ecarro desolador, 14l busto  descendiente de D. Francisco Antonio
no'existe.. .. Tacna, es una ciudad cautiva ya, que sdlo
tiene aliento para llorar su suerte desgraciada. Agobiada
bajo el peso de'su prop.o desamparo, su pasado glorioso
1o es parte a consolarla,

HEey por 'hioy, nd flene presente........ . s6lo vive de es-
peranzag, sélozguarda el porvenir.......... v

Lim=,| Z0tde Julio de 1891.
= Ricakpo GARCIA ROSELL.

NI A

EFRAINCISCO {a.A0R0E A 'O Sl IO IROIY

)

e NvipIamos del hombre justo, cuvo retrato publica-
mos, la muerte tranquila, el carifio de la familia, la
fortaleza de su espiritu, generada, sin duda, por el pode-
roso campedn que marcha con algunos humanos, pero
que desampara 4 otros: la conciencia,
«He walked atlended
<Py a strong aiding champion- Conscience—(Milton)
Marchaba :m.rpmmiu por un poderoso campedn: la
conciencia,
Los dones de la palabra gladstoniana y de la pluma lla-
na v limpia de impurezas gramaticales, los debid, en mi
sentir,a ese espiritu amoldado desde temprano en las formas
de la virtud tdm]har. tranquila, calculadora del porvenir.
FEn mis afios juveniles escuché las batallas oratorias
de Reinaldo Chacaltana, defendiendo, en nombre de la
disciplina militar, la subsistencia de un fallo de consejos
de guerra en asunto de unos sargentos mal aconsejados
%y culpables; de Luciano B. Cisneros, provocando la caida
de un ministro con el texto de los articulos de la Consti-
tucién relativos 4 las garantias individuales, en el de
los chilenos de Ocatara; y 4 otros mas que iban al torneo
parlamentario con el bagaje del nombre adquirido en el
banco de la Universidad y sin pensar en mayorias que
les asegurasen un éxito efimero.,
Guardo como recuerdo, que evocaron los discursos de
Gladstone en sus tltimos afios, los de Garcia Calderdn en

el Senado de 1 89. La oratoria matematica. un 11 {ﬁ’
de Reinaldo Chacaltana; aquella otre TANGRTH 'ﬁqde il

bre del oro y plata, de la palabrade Luumlﬁﬁrg;m&gl Peril. Decana de América

me parecieron enténces que habrian podido transformar-

se en discursos 1lanos, demostrativos, sin pretensiones: de
arrastrar tras de s 4 las multitudes parlamentarias, cual
los del extinto Rector de nuestra Universidad.

Y la suerte me condujo, al I'm, 4 colaborar en una obra
de la pluma de Garcia Calderén: su defensa del alegato
presentado por don Juw Pdldt) y Barreda, ante el arbitro
espafiol y su contradiccidn 4 la réplica ecuatoriana del emi-
nente jurista v literato don Honorato Vizquez

El maestro supo que debfa honrarme ley endo sus pa-
einas juridicas, v, cambid ideas conmigo, rapidamente,
despuds de su pentltima crisis.

El borrador de esa defensa ha resultado, conforme 4
sus consejos; obra impersonal de la conciencia del dere-
cho propio, que marcha acompafiando al Pert como pode-
roso campedn.

Atribuirla a autores v iv n_ntes serfa faltar 4 la verdad,
alma de esa conciencia nacional, y no rendir homenaje 4
la memoria del ilustre muerto y tlc Modesto Basadre y
Arturo Garcia, que sintetizan la tradicién patridtica y el
esfuerzo intelectual, al rededor del cudl hemos girado,
con los mismos anhelos de demostrar la justicia y levantar
la bandera de la paz y confraternidad internacional, mu-
chos que quedamos todavia para dar testimonio.

La parte del maestro Garcfa Calderén en aquel borra-
dor se destaca, sin embargo, con todas las Lucllldcl(lt'\ de su
estilo y la fuerza de su llld]ektltzt. Mi juicio no parecera
una alabanza cuando el pais conozca ese trabajo.

Jonal Malpdredia SgnrMdrpgestro v al patriotal

Carros WI
Magdalena del Mar, \L‘Utllﬂ)rt’ 23 de 1905.

ESSE.
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PRISIA

i e | GI_OBO*?@’

{ Traducido para PRISMA, por una sefiorita limeiia )

e

—VE usted
esa aldea?,
me dice mi
amigo, el

“subprefecto
de X. —Ud.
le encontra-
ra el mismo
aspecto que
4 todas las

: queseven en
el fondo de cualquier valle.

¢No es verdad que tiene un
airecito inocente v candido?

K1 campanario puntiagudo de

st iglesia parece un gorro de

/ﬁ/ dormir, y hasta un poquito

JQ”' mc]mado, como el de un abue-

.&&_ ‘1o bonachén. A la caida de la

tardc suben tranquilas co-
umnas de humo de todas esas
modestas casitas.

Pues bien, amigo mio: des-
ctibrase usted y salude, pot-
que tiene dt]antu: una aldea /Aistdrica! Y ahora, escuche
usted lo que quiere decir en francés: wna aldea historica.

o

Fué aqui, en aquel bosquecito de robles que Se-encuen-
tra 4 trescientos metros, por ¢ '1]1(1 al lado izquierdo, en
donde el 7 de octubre de 1870 cay 6 el fr]obo que conducia
4 Gambetta y Spuller. Recordara ustc.d como estos hom-=
bres admirables, queriendo trasladar 4 provincias el go-
bierno de la Defensa Nacional, se evadieron del circulo de
hierro que rodeaba Paris, en la barquilla de un globo,
que pasd por enuma de las lineas alemanas burlando las
balas v escapando 4 la persecucién de la caballeria hu-
lana.

Fué aqui, sobre este puntito del planeta, en donde los
dos valientes patriotas, llegados por el camino del cielo,
se reunieron a la nacién.

£Cémo pasaron los cosas?

Es casi imposible saberlo con exactitud, tal es la can-
tidad de relaciones discordantes que se nos hacen hoy
dia. En cuanto 4 mi, yo creo que los habitantes del pue-
blo cumplieron honradamente con su deber. Libraron 4
los, viajeros que estaban enganchados en un roble; los re-
confortaron con un vaso de vino y trajeron un cochecito
que los condujo 4 la estacién en que tomaron el tren para
Tours; y como algunos momentos después llegaran los
hylanos lanzados en su persecucidn, alguien les dié infor-
mes que les pusieron sobre falsa pista.

Todo ello estd en regla, v hasta ahora no tendriamos
sinomotivos para alabard las huenas gentesque en tales
circuntancias se portaron como debian. Tampoco creo que
haya tenido nadie un pensamlento interesado en los ins-
tantes de prestar socorro a los viajeros; pero despudés se
produjo un fenémeno curioso.

Los habitantes de la aldea cayeron en la cuenta de
el sitio en donde hubo de realizarse acontecimiento tan
memorable, habfa ganado titulos de nobleza. A ese globo

o 1o comsiernpon oo 1 Z“pwjrii‘bi\f%‘q% a8 Nekior

&

Y desde entonces se fijo el destino de esta comarca.
Hay lugares cuyva fortuna consiste en el cultivo de los
esparragos; otros que explotan un manantial, una gruta
milagrosa ¢ un bello panorama. Aqui, los habitantes
tienen su industria especialisima: viven <«del globo>». ...

e

Naturalmente, el primero que se apresurda presentar-
se en Paris, 4 sudebido tiempo, [ué el alcalde de este pue-
blo.

iQué pape] habia desempefiado en la recepcidn de los
ilustres aéronautas?

E1 principal, afirmaba ¢él; ninguno, aseguraban Sus
adversarios, puesto que ese mismo dia, el de la bajada
del globo, se encontraba jugando 4 los naipes en el pue-
blo vecino. Pero el globo habia caido en <«su comuna»
v el alcalde de este «pueblo histérico» no podia, sin noto-
ria injusticia, dejar de ser condecorado.

Y asi fué 4 decirselo é] mismo 4 M. Spuller, que era
4 la sazdn ministro.

Sus numerosas visitas, sus demandas incesantes, con-
ciuyemn por arrancar del ministro una promesa, que de-
j6 caer por cansancio. Cuando el alcalde salidé del gabi-
nete m1n1ster1¢1 se fué de-
rechito 4 comprar una
cinta colorada; y de hecho
se la colochd en elojal. Y
asi adornado regresd al
terruﬁo, admirando a sus
paisanos.

—Pero Ud. no esta con-
decorado todavial!l—le de-
cian, Es necesario que su
designacién aparezca en
el periddico oficial.

—T'anto me da—respon-
dia é1. El ministro me ha
dicho que estaba la cosa
acordada. Je suis done de-
COTE.

1 periddico aparecid.
La condecoracién del al-
calde no figuraba. Pero
el buen hombre no se turb{ por tan poca cosa y continud
ostentando con serenidad su cinta colorada. <Xl ministro
me lo ha prometido; €s0 me basta». Y por nada consintio
en quitarsela. ¢Y qué sucedié? Que, 4 la larga, vencido
por fatiga, el gobierno acabd por legalizar el uso mdebl-
do de la decoracién. El periddico oﬁcml sanuono, dos
afios después, la situacion adquirida. El alcalde fué con=
decorado «por obstinacion»....

F1 ministro esperaba, sin duda, haberse desembara-
zado va del pueblo focado por el globo. Fra un inocentdn.

Animados por el éxito, y sublevados al ver que el alcal-
de, «un hombre que habia estado jugando 4 los naipes en
el pueblo vecino», recibia la recompensa que otros hubie-
ran merecido, todos los habitantes del pueblo histdrico re-
clamaron cada uno su partede honor y provecho. Enton-
ces se vié aparecer al propietario del caballo; al que
habia prestado el vasoen que bebié Gambetta; y al que
tenia mas titulos que ningun otro, puesto que habia da-.

d ino. O salieron como por. escotillon diez
sl bR g Sam

hé&5del caballo, é innumerables

4 marcar sus frentes con la sefial de los bieiweenirsadids] ParthEddﬁﬁmﬂEid botella, peleandose entre ellos

Olieron en él un mana abundante .

¢é injuriandose; cada uno negando los servicios de los otros
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y reivindicando para si unicamente la ayuda prestada 4
los patriotas viajeros del globo.

Desde entonces, todos los habitantes de la comuna an-
dan a la gresca.

Kste tranquilo pueblecito, cuyos techos apacibles ve
usted humear, detras de los sembrios, es uin infierno de dis-
cordias intestinas. Sus habitantes abrigan entre si celos
v odios feroces. Yo recibo en mi despacho innumerables
carfas andnimas, en que las gentes se acusan reciproca-
mente. «No es verdad-—dice uno, por ejemplo-—que el ban-
co en que descansd Gambetta perteneciera 4 Lagneau. . .
Kse gran sinvergitenza ha engafiado al Gobierno y ha
robado el estanco de tabaco que le han concedido. ....El
banco prrtenecia 4 Trubert, que no ha recibido nada...»
etc.

Sin embargo, todos han alcanzado su parte del mana
gubernativo; estancos, empleitos, condecoraciones, Pero
son insaciables! Mendigan continuamente, Abandonando
los trabajos de la tierra, no quieren vivir sino de la cose-
cha administrativa, persuadidos como estan de que to-
dos los favores les son debidos, porgue fué en su comu-
na en donde <cayé el globo»,

e

Entre todas estas cémicas figuras hay wuma que
merece ser presentada a Ud, particularmente; es: <1'hom-
me a la ceinture»,

No hacia una semana que yo me habia instalado en
la subprefectura, cuando vi a4 un viejo aldeano encorva-
do y con cara astuta que ostentaba en su gorro una in=
mensa medalla.

Se aproximd a mi, é inclinandose, me deslizd al oido,
misteriosamente esta palabra: Patrie!

Y como yo le mirase asombrado:

—Ah! si; Ud. no me conoce todavia.......
hombre del cinturdn».

Y me contd que €l habfa salvado 4 Gambetta ¥
ller.—Se encontraba trabajando cer-
ca del bosque cuando la barquilla
del globo vino a engancharse en las
altas ramas de un roble. FEl fué
el primero en acudir, y subiéndo-
se al arbol se apresuré 4 pres-
tar socorro a los viajeros, quie-
nes sin la ayuda del cinturén, que
se quitd para ofrecérselo, no hubieran
podido salir de su situacién dificil.
T'an famoso cinturén habia sido por
¢é1 preciosamente conservado y lo lle-
vaba siempre consigo. He aqui por-
qué la gente le llamaba </'konime &
la ceinture».

—Hélo aqui, sefior; quiere Ud.
verlo? Ingleses ha habido que me han
ofrecido por él miles de francos. Pe-
ro, eso, jamas! Yo no quiero venderlo.

Y alzéndose el saco, me lo ensefib, que sujetaba sus

Yo soy <«el

Spu-

~s{ honores y gan-

1%
pantalones. Fra un viejo cinturén de cuero amarillo. Lo
contemplé con respeto!

—Después de recibido el aux1110, continud el viejo—
M. Gambetta me dijo: «Amigo mio, cuando usted tenga
necesidad de mi, vaya 4 buscarme 4 Paris, de dia 6 de no-
che, 4 cualquier hora; para darse 4 conocer no tiene mas
que decir una palabra: Patrie!, y todas las puertas se
abrirdn ante usted.»

Y deslizindose por una pendiente natural, «/’fomme
& la ceinture» me dijo que el estanco que le habian dado
no le rendia lo suficiente para vivir y que deseaba le ad-
judicasen otro mas importante. Tuvo su estanco. /Y us-
ted cree que se quedd tranguilo? No pasa mes sin que
lo vea venir a2 mi despacho; entra guifiandome el ojo, con
aire de antiguo camarada, y me desliza al oido su palabra
magica! Fn seguida comienza 4 exponerme sus incesan-
tes solicitaciones. Ya es es que querria que le cambiasen
su medalla de plata por una de OT0..... Patrie! Ya es un
empleo para su yerno..... Patrie!, 6 que eximan 4 su hijo
de los LjerLiLiOs militares..... Cémo! ‘el hijo del «hombre
del cinturén» no debe ser dispensado?.... Puatrie! Y sobre
todo, las contribuciones! Ah! los impuestos! No puede
comprender que haya quien ose reclamarselos, porque.....
«M. Gambetta me dijo...... »

No hay mas que uno en la comarca que no ha recla-
mado nada; un po-
bre viejo picapedre-
ro, lleno de anos y
de renmatismo. Kl
fué quien, 4 riesgo
de haber sido fusi-
lado, engafié 4 los
hulanos lanzados
en  persecucion del
globo, dandoles
una falsa direccidn,
Mientras todos los
otros atrapan para

gas, él, sordo y ca-
si ciego, continta
rompiendo piedras
al borde del cami-
no.

Como yo le inte-
rrogara un dia, me
dijo:—«Qué quiere
usted, mi buen se-
fior; yo no podm decir la verdad 4 esos pruﬁlanos porque
habrian muerto 4 los valientes que VIHIEI‘OI‘I 4 buscar so-
corro en la comuna......; pero mi emocién fué, en aquel
trance, tan fuerte, que tuve que quedarme dos dias en ca-
ma, sin poder trabajar... Y sinembargo, el sefior Alcal-

de me pagd mi jornal.
Jean MADELEINE.

R 2 . S SSRS B B
&
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AL INFANZON DE CISNEROS

Ferndn, el garrido garzén de Cisneros,
que endechas entona tanendo el laud,

la diestra lozana de su jucentud

nos tiende, y apela de hermanos sinceros.
Bien hayan del Arte sagrado los fueros!
. De juro, bien haya, la dulce amistad!
Bien haya el que acorre belleza y verdad !
- La orden, bien haya, de los caballeros!

' Por senda fragosa, muy lejos del llano,

la planta fincada, ©e ideales en pos,

el agria subida facemos 4 dos;

anhelos de lumbre nos' guian arcano.

Montemos la cima, la mano en la mano,

magier los desdenes del necio oulgar:

faldguele & aqueste su humilde yantar,

vyqué sabe de arrullos quien nace milano?’’
La lira acordada, si luengo el camino,

lo grande, o bello loemos asaz;

asuso los brios, radiante la faz,

Jquién lembra de ayuso lo feo y mezquino?

Bullente el cervelo del estro divino,

el cielo te fizo galdn trooador;

por ende, coronas te cine hoy amor,

y 'cata que triunfas y cumples tu sino.

fendiendo las ondas se doma la mar;
batalla es la vida que habemos de dar:
de fechos muy altos se teje la historia.
iAy de quien no lega de bueno memoria,
siquier aguijado por noble ambicion!
iFeliz td, cien veces, garrido garzon,
que cas conquistando tu parte de gloria!

Sin cuitas y esfuerzo no place victoria;

If160 DE PRISM%

Septiembre, 1905. s
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Santiago Rusinoel

A oY

( De mj libro ESPANA JOVEN )

c—%‘—«

ﬁe observado que entre los li- ey
““bros que leemos vamos ha-
ciendo una original seleccién.
No hablo de aquellos que des-
pués de lefdos no vemos que de-
jan una huella mas —alegre &
dolorosa-—en el alma nuestra,
tan diversamente surcada por
tantos sembradores. Considero
sélo 4 los que dejan simientes
de emociones ¢ de ideas. Pues
bien: ante las grandes cons-
truccionesdel pensamiento, ma-
cizasy enormes, de un Taine 6
un Spencer. el espiritu se incli-
na y admira. Pero ante esas
obras repletas de emocidn, en
que el alma del que escribe va
desnuddndose, hermosa y cas-
ta como las estdtuas, el alma
del que lee no se siente atdnita
y confusa. Por mds humildes
que seamos, comprendeinos que
al hablar de su cspfritll han ha-
lado también, sin quercrlu, del
nuestro, han sacado 4 luz como del cuarzo el oro, sentimientos
que tenfamos sepultados muy adentro. Y nos penetra un gran
consuelo al poder llamarlos hermanos del mismo modo que un
pobre lego dominico del Renacimiento, diria hermano con la voz
conmovida al Gran Savonarola.

Esto debe pasar—juzgo por mi—d todos los que lean con re-
cogimiento 4 Santiago Rusinol. Con recogimiento como deben
leerse todas las obras <escritas con sangre» segiin la expresién
de Zarathustra. Porque hay en los libros de ese artista una rara
ternura 4 las cosas de la tierra, 4 las cosas bellas, 4 las cosas
buenas. Como la virgen Anatolia de D’ Annunzio, «una inmensa
multitud de creaturas dvidas podria abrevarse en su ternura
sin agotarla», Por esocuando leo sus libros tan llenos de amor
de Humanidad viene 4 mi memoria el rec uer do .nnado del pobre-
cillo de Asis. E¥n San Francisco no acierto & saber i la inmensa
bondad habia generado el amor a todo lo bello & si fué" el senti-
miento de la Be leza el que educd su corazdén., Kra un pocta que
tenfa por musa 4 una Santa; y porque era humilde y porque
despreciana la miseria de esta carne nuestra perecedera y enclen-
que, amaba d los pequeios seres, d la: sas, 4 los miserables,
De sus labios brotaba la dulce palabra: hermana agua, her-
mano ruisefior, Santiago Rusinol, une también como el santo,
en un mismo afecto 4 las cosas bellas y 4 todos los que sufren.
KEn la literatura moderna no conozco otro que haya extendido su
compasién hasta 4 los animales con tan hondo carino, si no es
ese ruso que debid nacer en Galilea: Tolstoy el Apdstol. Rusifol
tiene pidginas de una delicadeza conmovida al contarnos la vida
de ese pobre caballo, viejo y resignado, que caminaba con «san-
ta filosofia» por los campos y que un dia él vié morir en la plaza
de toros y quedar reducido a una masa de carne sanguinolenta
entre los gritos de un pueblo indiferente; al hablarnos de esas
moscas de pueblo tan alegres, tan inocentes tan amigas del sol
que les da vida...., Y después para las tristezas humanas esa
manera de sentirlas y expresarlas, femenil y santa. Veo desfilar
en mi memoria como personajes de una eterna trajedia 4 esa po-
bre muchacha del Pafi blau, que murié tisica; 4 todos esos po-
bres seres enfermosde incurable dolor que aparecen en Fules de
la vida,; 4 ese jefe de Estacién del Foble gris, sonador 4 su ma-
nera que rumia sus tristezas en el intervalo que le dejan libre
dos trenes de mercancias..... Yo no se si todos se conmuevan con
estas cosas; sélo sé que est®n escritas para las almas que tienen
piedad; sélo sé que al leerlas, Jestis habria llorado.

Para comprender el modo como siente la Naturaleza este ar-
tista hay que haber visto sus admirables lienzos, siquiera sea en
reproducciones coloreadas, como los conozco. Ha recorrido Es-
pafia pintando los jardines que la raza artista de los drabes es-
parcio prédigamente para pasear sus melancolias y sohar en esos
otros sobrenaturales jardines de que habla el Kordn, donde hay
huries de ojos negros para los elegidos, segin la promesa de Ma-
homa. Y ha sabido buscarles la hora propicia; ha sentido su al-
ma lujuriosa 6 dulce 6 triste y ha escogido el pleno sol ¢ el cre-
pisculo ¢ la luz de luna. Sélo un poeta que fuera al mismo tiem-

mé Azorin la «emocidn del paisajes. Pero no solo la Naturaleza
se animad los ojos del evocador: todas las cosas parecen tener un
a.ma oculta que él descubre, 1o mismo el fardin abandonado de su
drama que va extinguiéndose, y guarda como un dulce ven:no el
aroma de los tiempos idos y las glorias muertas; que el piano
aquel, cansado de rodar tanto mundo, y alque «d cada instante era
preciso ponerle en tensidn los nervios decaidos . Ksa alma es la
Belleza ante cuya revelacidn ticimbla el artista como un santoante
un milagro, y cayendo de rodidas le dice desde el fondo del es-
piritu:

—iMadre mia! {Yo soy tu devoto!

Rusitol pertenece al grupo de artistas que en los modernos
tiempos han he ‘ho del culto 4 la Belleza un sacerdocio, alejindo-
se de la torpe corriente de vulgarilad y de egoismo, Sus compa-
fieros en la defensa del ideal han sido Ruskin, Rendn, Flaubert,
D’Annunzio. Aligual de Ruskin ha abominado de estos tiempos en
que el adelanto mecdnico va matando todo vuelo de arte, en que
se vive mds extensa pero no mds intensamente que antes, en los
buenos tiempos medioevales. Como Rendn, Flaubert, D’Annun-
%i0 execra esc utilitarismo todopoderoso, esa «pambeocia» de que
hablé el primero, esa vulgaridad ambiente por la que el pobre
Flaubert sufrié toda la vida, Rusifiol ha sufrido también, pe-
rosu tristeza no es la queja amarga de otros. Voy 4 deciros por
qué. No sé quien dijo que cuando la realidad es demasiado gro-
sera hay que embrutecerse 6 idealizarse v é1 ha idealizado su vi-
da. Fin su amada Cataluia, entre artistas, en ese Caw Ferral,
templo de Belleza 4 orillas del mar, ha pasado lo~, anos embria-
gdndose con el opio del arte. Y por eso su visién de la vida ha
sido snave, de una melancolia resignada; y por eso cuando fus-
tiga la ridiculez humana, su ironia no es acre, nunca llega al
sarcasmo. Compdrense sus libros de viajes Desde el Molino é
Impresiones de Arte con el Reisebilder de Heine, Bien se notan en
ellos infiuencias de la manere irénica del poeta alemdn, pero
mientras este es incisivo v mordaz, el otro muestra un gran fon-
do de perdén. Un joven literato espaiol, Gregorio Martinez
Sierra ha erefdo encontrar 4 su ironfa ascendencia espafiola en
el prodigioso Quevedo. A miver no es e\,panold, no tiene como
ella el «gros rire» rabelesiano y el mgemn pronto 4 donaires y
agudezas. Es mas bien semejante 4 la del Norte sin el sarcasmo
de Swift, con intencidén la honda y sentimental de Sterne.

Asi, sufriendo, sonando, sonriendo, Rusifiol va diciéndonos
su alma en una prosa libre y sin artificios que sigue la vibracién
del alma conmovida, repitiendo 4 veces las palabras y los giros,
semejante 4 esas viejas abuelas que narran un cuento de hadas,
que se detienen un momento en las partes trdgicas, para ocultar
el temblor de la voz y comenzando de nuevo siguen el relato her-
moso y sencillo.

*

Quiero detenerme un momento en lag mejores obras de Ru-
si ol: Oracions, el Poble gris, Desde el Molino é [mpresiones de
Arte y sus dramas L' Allegria que passa y Fl mistic,

Oraciones y £l Pueblo Gris son dos libros extranos, diversos
de los que estamos acostumbrados 4 leer. Oracfoneses un brevia-
rio, un libro de plegarias. Como lenguaje del alma que és, tiene
un ritmo no ceiido 4 canones retdricos, sino libre y flotante, agi-
tado por el gran soplo lirico. No estd hecho este libro para ser
leido en los dias grises en que abruma el peso fatigante de la car-
ne, ni por un espiritu frio, porque habria de chocarle su entu-
siasmo. Debe leerse en esos otros dias en que el alma 4gil, in-
quieta, siente un confuso anhelo de elevarse, semejante al que
deben sentir las aves jévenes antes de emprender el primer vue-
lo..... A la Luna, 4 la Belleza, 4 la Muerte 4 todas las cosas be-
llas y sagradas va orando este artista y suoracién de amor es
triste entre tantos gritos discordes de indiferencia ¢ de odio en
que consumen los hombres vanamente la vida.

<l Pueblo Gris es algo asi como una novela sin trama cuyos
personajes estudia el autor finamente. Kl escenario es un pueblo
que parece dormido, en que todos viven inconscientes de su pro-
pia vida desde la cuna hasta el sepulcro. No aspiran a nada, no
tienen grandes alegrias ni tristezas hondas. C~mo 4 las bestias
de labor el instinto los guia. Hasta el amor es alli, metddico, re-
glado, sin esas llamaradas de pasién que calientan con su incen-
dio toda la vida. Los que cometen el delito de sofiar en aquel
pueblo de muertos son el pobre jefe de estacién aislado moral-
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sumen de los pequeiios pueblos espanoles los estudia Rusinol con
tan delicada ironia, con tal finura de matices que hacen de este
libro un tesoro de amable sicologia y sdtira aguda, un caso raro
en la historia literaria. Hay un capitulo que no me atrevo d lla-
mar niejor—porque todos los encuentro mejores— el titulado ¢/
loco de un simbolismo doloroso, en que la ironfa (cosa rara en es-
te artista) se hace hiriente y al fin estalla en un grito de protes-
ta contra la creciente marea de la’ imbecilidad humana. Ks tan
real lo descrito, tan fuertemente sentido que aunque no conozca-
mos los puehlns espanioles 4 que alude el autor, deja en nosotros
esa impresién de cosa conocida que un joven filésofo Hamdé la
«sensacidn de lo ya visto».

En fmpresiones de Arte y Desde el Molino cuenta sus viajes
Rusiiiol sin hablar de todas las cosas vistas, como hacen los mi-
nuciosos cronistas de hoy. No quiere dar una impresion total y
exlerna, sino mds bién intima y lirica. Se entusiasma ante una
obra maestra, sufre ante una miseria, hace una reﬁexit‘m sobre
la vida. En un rincén del enorme Paris se detiene 4 visitar 4 un
pobre fotégrafo que espera en vano d los clientes, y después des-
de la ventana de su cuarto deja errar sus ojos fatigados de ver
miserias, en las maravillas de Nofre-Dame, hija mistica de la
Edad Media, sueio de arte y de fe encarnado en la piedra pm’ el
amor divino de los siglos creyentes. Mds tarde va d Italia 4 re-
correr las cindades sagradas en que perdura el espiritu vehemen-
te y magnifico de los artistas muertos; y de regreso & Kspana,
en Granada la Bella, nos dice su admiracion 4 esa Alhambra que
amd tanto el rey moro.

De los dramas de Rusinol, La alegria que pasa v el mistico,
el primero es lirico, el segundo mds cercano 4 la vida real. ILa
trama de aquél es sencilla, sin complicacién de escenas y algu-
nos de sus didlogos son subrayados por bellos trozos de musica.
La accién pasa en un pueblo evulgar v ensopit» como el pueblo
gris,  Alli tambien duermen todos, oscurecido el cerebro por eésa
bruma de la inconciencia, Solo Joannet, el protagonista de Ia
obra, hijo del Alealde, ha so' ado alguna vez com otras tierras,
mds alld de los horizontes, con otros hombres y otras cosas. Lle-
ga al pueblo una compania de bohemios, jesos bohemiesque ama
tanto Rusinol como perdurable simbolo de los artistas errantes
por la vida!-Joannet atraido por su fuerte simpatfa hacia todo
lo que viene de allende lds tierras, entabla con el clown una
eharla intensa que es modelo de didlogds. Kl clown se interna
en la carreta, el teatro ambulante, y queda Zaida gue se habla
acercado poco antes, la joven bailarina del grupo hohemio. Kn-
tonces esas dos almas gemelas que jamisse conocieron, se acer-
can una & otra, hasta fundirse en un sentimiento de instanta-
nea simpatia. Se separan. Llega la hora de la fiesta. Des-
pués del discurso pedante del clown y las habilidades del Hér-
cules, Zaida canta fijos los ojos en Joannet, la cancién de la bo-
hemia, que asf concluye:

Tant si plorem com si patim
Hem de fer riure -
Hem de cantar por viure,

(3

Y cuando la bella muchacha va pasandoante la jente reunidag

recogiendo los cuartos, al llegar al hijo del Alcalde titubea aver-
gonzada y la moneda que él arroja en el azafate emocionado
también,—la de¢ja rodar por el suelo. Cuando el Hércules quie-
re que la recoja ella dice que esa peseta no quiere ganarla.
Enténces una desaprobacidn undnime se eleva; ha bastado una
pequeia causa para que salga afuera el odio secreto de todo el
pueblo contra los hnhumins. la misma aversidn de Calibdn a
Ariel en el drama de Shakespeare, Fxpulsados, el clown arro-
ja el dinero recibido gritando: «Os condeno d prosa eterna, i
tristeza perdurable». Y alli se queda Joanet, el que sohno algu-
na vez con otras tierras, mds alld de los horizontes, con otros
hombres y otras cosas. Ha pasado la alegria, se ha desvaneci-
do el sueno de poesia y hay que vivir otra vez la misma vida
mondtona, sin una ilusién amada que ha muerto, con un recuer-
do doloroso mis.

E1 amor al simbolo es mayor en /2! mistico, drama mis and-
logo 4 la manera moderna, nod la de Hauptmaml 6 Maeter-
linck, sinodla de Ibsen 6 Sudermann El mfstico— muy seme-
jante al Nazarin de es Ramdn, un hombre que tiene
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la fiebre espanola de darse para alguna gran causa, unida al
amor sobre humano por los hombres. Bien pronto comprende
que el amor de su juventud 4 su prima Marta, exclusivo como
todo amor verdadero, no ha de satisfacer su anhelo inmenso,
universal. —Marta intenta en vano ratenerlo. Y entonces los dos
se apartan; é1 se hace sacerdote; ella, como esos campos abra-
sados por el sol, va buscando un poce de agua para calmar la
sed.  El padre Ramdn se consagra d los miserables, recoge en
su casa a Miguel, un pobre presidario que matd por pasidn.
Marta hizo «lo que hacen todas las que necesitan del amor y no
comprenden sus sublimidades: amar 4 otro» y arrepentida, des-
trozada por la vida, esta mendiga de amor vuelve donde el P.
Ramdn 4 pedirle un rincén }lt)h])lt‘l]‘l!'iﬂ. 51 P. Ramdn, gran poe-
ta, ha ido adquiriendo nombradia y un conjunto de damas y ca-
balleros de alta sociedad vienen 4 proponerle que preste su con-
curso 4 una fiesta de caridad. Ie hablan de cosas que no quie-
re comprender: que para dar una piltrafa 4 los desvalidos haya
menester de un concierto suntuoso. Cuando les propone que
socorran & Miguel y Marta,—contindoles la vida de estos dos
menesterosos— no con dinero sino con una limosna espiritual,
llevindolos consigo para guiarlos por el buen sendero, se van
tomdndolo por loco. Mientras tanto ha sucedido lo inevitable:
Marta y Miguel se aman ¢ mejor dicho Marta busca un afecto
honrado para cancelar el pasado ignominioso. FKntonces co-
mienza para el P. Ramdn el camino del calvario. Su propia
madre, eristiana 4 su manera, loabandona porque considera ma-
liciosamente un pecado esos amores que ¢ no condenas; el obis-
po lo reprende porque guarda en su casa 4 una mujer; todos es-
tin contra él.  Fldesventurado mistico no sabe que desde la sen-
cillez evangélica han pasado diecinueve siglos, que los hombrs
son hoy, mds que antes, pobres enfermos de hipocresia, «cuidado-
sos de parecer y no de ser» segun las palabras de Leopardi. Aquel
hombre és un vistago de otras edades, nacido en estos tiempos
por un.error del destino, una planta extrana de una flora extin-
guidayy por eso va consumiéndose hasta la irremediable muerte.
Antes do morir se despide con anidlogas palabras d las de Cristo
expresion del final renunciamiento y la suprema piedad: «Ma-
drete enunnwn(lu 4 Marta, Marta te encomiendo d mi madres,

Se vé elaroel bello simbolo. Kl mistico dice en alguna par-
te: «si Cristo volviese d la tierra y fuese pobre, volverian 4 cru-
eificarlo esos fariseos de nuevo cuho», Il tinico reproche que
me atrevo @ -hacer 4 esta obra, es que d veces como en ciertos
dramas de Ibsen, mds que hombres, parecen Simbolos los que
hablan: Peéro en cambio jque fuerza en los diilogos, que tipos
tan soberbiamente estudiados el de la madre vulgar, el del obis-
po. el del.amigo poeta que roba los versos del mistico! Y crece
el interés-guando se sabe que esa dolorosa tragedia es verdadera,
enando sewvé d través de la pdginas el rostro grave y dulce de
Fadinte Vegllaguer....oovioves

*

Tales som, en pocas palabras expresados el espiritu y la obra
de este gn.d.ntla,l.;'n Rusiiol, renombrado en Cataluiia, admirado en
Furopa porsus lienzos y cuyos libros van siendo vertidos al cas-
tellano. Como estd en la madurez de la vida, todavia debemos
esperar mucho de él, sobre todo en sureciente direecion dramd-
tica. Asiseguird deslizdndose esta vida, predilecta de los ha-
dos, la mds alta, la mds intensa que puede desearse, ya que el go-
ce del artista ha sido miltiple, de literato, de pintor y adn creo
que de misico. Ha tenido un ansia secreta de gustar todas las
formas del Arte para adorar de todas maneras 4 Nuestra Sefiora
la Belleza. Y por este anhelo paréceme un hermano tardio de esos
artistas d:la gran edad humana, el Renacimiento italiano, que

-an 4 un tiempo pintores, pocet escultores, orfebres; que co-
mo el gran Leonardo ]w\' entregaban 4 un (J]thl)(l los planus de
una Catedral ¢ cincelaban la maravillade un cdliz, y manana de-
jaban sobre el lienzo la figura sonriente v pensativa de una Gio-
conda.

~En agosto de mil novecientos cinco.—

VeNTURA GARCIA CALDERON.
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1A CANCION DEL PAYASO:

PRISM A

P

T

N las noches
azules, las
tenues cabelle-
ras de las rubias
estrellas v los
plateados rayos
de la luna,  Las
nubes vagas fin-
jen palacios ado-
rables, castillos
migicos del hada de los suefios, Y alld en el bosql‘la{'i:, 2l
melodioso murmullo de las frondas, acariciadas por el
viento, brota de la penumbra,

iOh, visiones extrafias del reino de la idea! Oh tristes
v frias visiones las de las noches solitarias y azules!

iSilencio! I rumor de las frondas ya no se oye; el
viento duerme, y en las hojas de los arboles y en las
aguas del lago, brillan los rayos de la palida Luna. Silen-
cio! Las estrellas ldnguidas parpadean en el ‘espacio
azul, y la tierra callada rueda sin ruido en torno del Sol.

De pronto, el payaso de las pupilas insondables y os-
curas entond una cancién. Y la cancién fué triste y co-
menzaba asi:

& Qué es 1o que fué? Lo mismo que serd. LQué es lo
gue ha sido hecho? Lo mismo que se hara, y nada hay
nuevo debajo del Sol.»

«Esa palida I,una silenciosa que nos alumbra con te-
nue resplandor, brillaba ayer, y mafiana brillard como
hoy. Y las rubias estrellas de fria luz seguirdn parpa-
deando en las alturas cuando t( no seras. Pero otro, otro
igual 4 ti, velara cuando todos duerman en esta misma
Tierra negra, en esta misma noche azul. Tristezas more
tales desgarraran su pecho, tristezas infinitas como las
tuyas; v él tambien amard; amara como ti1, porque si,
tierna y celosamente; y nada hay nuevo debajo del Sol.»

sus vidas infitiles y dolorosas han de repetirse sin fin.
Bajo los rayos del ardiente sol y las aguas de las nubes;
el lodo de la tierra se pudrird; y arboles de todo fruto
brotarin de la tierra podrida. Las fieras de los bosques
rujirin en sus cuevas y las aves canoras al aire han de
lanzar sus trinos, Y naceran los hijos de los hombres y
moriran después: y simpre asi y no de otra manera.»

«Ay! Hermanos mios, este es mi canto. Triste por cier-
to. Pero époddis acaso culpar 4 mis oidos su aficién por
las notas quejumbrosas?

«Una pregunta; una sdla pregunta, que no tiene res-
puesta: ese es mi dolor. ZPero por qué el alma de los hom-
bres es tan curiosa?

«Fn verdad os digo,hermanos mios, pesada tarea es ser
espejo de las cosas; y el hombre es el gran espejo de to-
da cosa. Fn @l se reflejan los bellos campos esmaltados
de flores primaverales, en ¢l se reflejan los altos cerros
inmaéviles y negros, la blanca nube fugitiva y el ondu-
lante mar; en €l se reflejan el tiempo inacabable v el es-
pacio sin fin, el universo entero y épara que?».

«/No estaban bien los verdes arboles frondosos en los
bosques solitarios? Para qué entonces aparecid el espejo,
¢l espejo animado y con él el dolor? ¢No bastaban los rui-
dos roncos de las olas cuando el viento furioso se desen-
cadena formando montanas espumosas?»

«/Para qué entonces los gritos de angustia de los que
sufren?» '

«Y el espejo animado, sensible, se creyd importante y
no lo era, Y, en sus ensuenios orgullosos, origen de las
divinidades, imagind creadores y después creador; y todo
en vano.»

«Nacen los hijos de los hombres y tornan a morir. Bri-
la la Touna palida, en lo infinito parpadean las doradas
estrellas, nacen los hijos de los hombres y tornan a mo-
rir, y siempre asi y no de otra manera.»

«/Por qué se forma el espejo de toda cosa y por qué se
destruye el espejo de toda cosa? JPor qué nace lo perece-
dero y por que parece lo nacido?

«Ay! Hermanos mios: mi mayor enemigo esta en mi
cabeza y en mi corazén; mi mayor enemigose llama pen-

‘samiento y sensibilidad.»

«{Pensar, sentir! Iso hace el espejo, el gran espejo
animado, el y0: ipensar, sentir! Fso hace el espejo, y por
eso sufre el gran espejo animado, el yo.

«.Por qué se forma el espejo de toda cosa v por qué se
destruye el espejo de toda cosa?

«Ay! Hermanos mios: una pregunta, una séla pregun-
ta que no tiene respuiesta: ese es mi dolor!»

«ln las noches azules las tenues cabelleras de las ru-
bias estrellas y los plateados rayos de la Luna.»

Asi termina el canto del triste payaso de las pupilas
insondables y oscuras.

Makd: SR s deh sl Jis : ‘ i r MIR UESADA.
«Naceran los hijos de los lionﬁﬁh;ﬁgﬂﬁlhﬂ e}s%ﬁhﬁl P~-*..H1§m" de San M FJ,l“[_ﬂgscm MIRO QUE
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LA LOCURA DE DON QUIJOTE, —Céizhre dibujo de Gustavo Doré
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“de la venida al mundo de Nuestro Setior don Quijote
de la Mancha, dechado y espejo de la andante caballe-
ria,—patrono, segtn las malas lenguas, de los trujillanos,
pero en realidad, segtin mi leal saber y entender, patrono
v modelo de todos los pernanos,—en ese tiempo repeti-
mos, Prisma sdlo era un proyecto acariciado por la men-
te de unos pocos hombres de buena voluntad, y no pudo
rendir su homenaje en la glorifieacidn del ilustre manco
de Lepanto.

Don Quijote es un héroe, v lo serd siempre, porque
representa una aspiraciéon eterna de la Humanidad; pue-
de el materialismo apoderarse de todas las manifestacio-
nes intelectuales de los hombres, pero siempre, en cada
sabio y en cada artista, habra un don Quijote brégando
por la eterna Dulcinea del ideal, Dulcinea tan proteifor-
me como los caracteres, aspiraciones y propdsitos de los
hombres.

Don Quijote es el héroe de todas las ocupaciones y
profesiones de todos los hombres. Se trata-del estudio
de un abogado? Pues al lado de los fueros, los dereclios 'y
los cddigos tiene susitio 72/ ingenioso hidalgo, codeindose
con don Alfonso, Vattel, Ortolan y demas désfacedores
de entuertos juridicos. Y la razdn de que al lado de los
descendientes de Justiniano esté el Caballero de la Man-
cha, es que éste fué también abogado de alto vuelo, vy
acaso el tratadista de mas fe; fué abogado né con la to-
ga del leguleyo, sino con la daga en una mano'y el la-
zon en la otra. Fué un abogado practico qite recorrid el
mundo defendiendo a las viudas desvalidas, socorriendo
4 los débiles y malferidos, y desentuertando doncellas, to-
do 4 mandoble limpio. Cuintos infelices preferirian hoy
entregar sus asuntos 4 abogado tan expeditivo!

Si penetramos al antro del historiador, en el que pa-
rece verse los siglos descansando sobre los mamotretos,
como los buhos sobre las ruinas, también nos encontra-
remos—junto a las crdénicas apolilladas de algtin rey Don
Sancho 6 los pergaminos manchados de algtin historia-
dor oscuro, 6 letrado rey de armas, en que se prueba que
los marqueses de la Zapatilla no tenian siete sino nueve
barras de sinople sobre gules en el escudo—encontrare-
mos, repito, al buen hidalgo manchego, lanza en ristre,
mientras el bonachdn de Sancho, en medrosa actitud, es-
pera que le pase < su amo el furor de las andanzas he-
réicas. cPor qué el ingenioso hidalgo se entromete en el
terreno del historiador? Porque ¢l QuijoTE es también
historia: es la esencia y conciencia de los siglos X1, al
XV, envasadas en la estirada figura del dmulo de los
Amadises y Palmerines. Don Quijote representa y encar-
na todo ese periodo de altivez, caballerosidad y adoracién
respetuosa a la mujer; es la sintesis de la edad media
con sus ideales en todos los drdenes, con sus exaltadas
mixtificaciones y sus mitos.

DEL QULJOTE

Y asi como es historia, e¢s poN Quiyore filosofia, con
sus vivientes simbolismos de las dos escuelas filoséficas
4 que pueden reducirse todas las teorfas y sistemas: el
espiritualismo representado en don Quijote, que obsesio-
nado sin cesar por los ideales encerrados en los afiejos li-
bros de caballeria, siente en el activo laboratorio de su
tmaginacidon excitada, revivir v palpitar dentro de su al-
ma noble, los muertos siglos de los trovadores, los encan-
tamientos y las cortes de amor, y otras fantasmagorias
que le arrastran 4 realizar por si sélo la utopia social
del reinado absoluto de la justicia; v el malerialismo cru-
do, que s6lo cree en lo que palpa v duda de lo que no to-
ca, en Sancho, el socarrén palurdo, que se rie de su amo,
péro le obedece v sigue, por si acaso hay algo de cierto
en sus promesas. Todos los idealistas antiguos y moder-
nos. todos los materialistas, desde Epicuro hasta Buch-
ner, estan résumidos, en cierto modo, en el caballero an-
dante y su escudero. De alli que el fildsofo estime como
un libro precioso el Quijore,y de que entre el divino Pla-
ton, el sestido Aristdteles, el reflexivo Descartes, el oscu-
to Schelling y_el légico Spinoza, sobresalga el libro
de¢ Cervantes. Don Quijote y Sanhco son héroes filoso-
ficos.

Jl médico también tiene, y debe tener, predileccién
por el libro de Cervantes. Don Quijote es un caso curioso
y st locura de las mas raras y dignas de estudio. Y tan
1o es, que el doctor Pi y Molist, director de un estableci-
miento alienista«le Barcelona, ha escrito un curiosisimo
libre, estudiando al caballero Manchego desde el punto
de vista patologico.

De esta universalidad del Quryore, de ese don que tie-
ne de acomodatse 4 todas las manifestaciones del saber
humano, se origina el que sea un héroe siempre vivo,
siempre moderno. Don Quijote es una fuerza que se es-
trella, una tendencia agotada, una representacidn viva
de la vida, siempre en lucha y siempre en fracaso.

Sublime visionario de la justicia., cae en esas bellas
ridiculeces en que caen todos los artistas de génio, todos
los abnegados y todos los perseguidores de ideales. Siem-
pre lo absoluto serda una barrera; lo seran las preocupa-
ciones sociales, la de bilidad de las fuerzas humanas y la
indiferencia positivista de los pequefios. La locura de
don Quijote es la locura eterna de muchos. A cada rato
nos codeamos con Quijotes de sombrero de pelo § de blu-
sa. Los encontramos en la tribuna, en el periodismo, en
el arte. Solo que no todos tienen el corazdn del hidalgo
nianchego. Por largo tiempo atin vivird el hiroe de Cer-
vantes. Sd4lo desaparecerd cuando el pesimismo sea doc-
trina universal v popular, cuando el materialismo estru-
je entre sus toscos dedos la elaboracién de cincuenta si-
glos. Entonces don (uijote, el Quijote cosmopolita, no
morira, pero ser: acogotado por su escudero, el palurdo

Universidad Naciondk-Maydrde San Marcos

Universidad del Perti. Decana de América
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LOCURAS

A LA UNION IBERO-AMERICANA

=

[ Todo lo noble y grande que hay en la vida
lo ha cincelado el genio de la locura!l

i

;@;UANDO la hispana estirpe siempre aguerrida,
dando gallarda muestra de su bravura,
empufiando el acero llevd 4 Granada
la bandera gloriosa nunca vencida;
cuando la raza mora cayd domada,
cuando la Reconquista se vié cumplida,
hubo un genio sublime de fe robusta
que ante el excelso trono de reina augusta
ofrecié para Fspafia nueva grandeza;
un genio soberano todo nobleza,
un genio que en la tierra no halld segundo,
un genio que llevaba cual los titanes

en el pecho.....ila llama de cien volcanes!

v en el cerebro.....iun mundo mayor que el mundo!
A
X

Y luchd como luchan los campeones,
que desprecian martirios y sufrimientos:
antes que con las olas, con las pasiones,
mucho mas con los hombre que con los vientos;
y al prometer el premio de la pelea
y al brindar generoso la noble idea
que hoy, fundiendo una raza con nuestra raza, s
4 dos mundos hermanos une y enlaza, b
illoro!.....que su palabra fué escarnecida
illorol..... que la ignorancia con su negrura
motejd de demencia torpe v mentida
la verdad refulgente de un alma pura......
iSiempre lo noble y grande que hay en la vida

w

Luego, viendoen su patria muerta y rendida
la idealidad sublime, prez y ventura
de los que caminando con alma herida
levantan las miradas siempre 4 la altura;
con hambre y sed de luchas y de esperanza,
un Hidalgo valiente tomd su lanza,
v con épico anhelo cruzd la tierra,
y amparando al cnitado blandid el acero,
v por los oprimidos moviendo guerra,
con la lealtad gallarda del caballero,
vi6 en magicos delirios lo que el villano
ni ha encontrado ni encuentra: que en el camino
del Hidalgo que es gloria del pueblo hispano,
si el gigante es tan sdlo vulgar molino,
atin hay metal precioso del genio humano

Y asi luchd aquel hombre de honor modelo,
y asi luchd aquel hombre por la conquista
de algo que transformase la tierra en cielo,
de algo que eran amores de alma de artista,
de algo que no comprenden los galeotes
que 4 toda empresa noble viven ajenos,
de algo que es patrimonio de los Quijotes.....
Y los que de los genios se hallan distantes,
y los que no supieron lo que Cervantes
comprendid en cada lance de la existencia
del Hidalgo, dijeron que la demencia
en el buen don Alonso se vib cumplida,
ofreciéndole el ciliz de la amargura.....
iY acertaron! iLo grande que hay en la vida

A

Y siempre que la tierra se vid oprimida
y siempre que agobiada por desventura
sofih lcon verse libre y engrandecida,
v siempre qie su vuelo tendid 4 la altura,
tuvo por adalides v redentores
4los que en los arranques de su delirio,
dando al mundo su sangre, le ofrecen flores,
y-enctientran como premio.....ibefa y martiriol.....

w

Vosotros, los que siempre tejiendo amores
tremoidis la bandera del sentimiento,
VvOS0tros sois artistas y sonadores
cual todos los gigantes del pensamiento.

Por vosotros dos mundos hallan el lazo

del habla castellana; con vuestro abrazo
escribe nuzstra patria su limpia historia;
por vosotros se exalta la ingente gloria

de cuantos reposaron en un regazo.....

iQué importa que os insulten muchos & pocos!
iOué importa que los necios os llamen locos!
iQué importa que la turba torpe alborote!
Coldén ensanchéd el mundo para el Quijote,
iBendita la locura que rifie fiera

por ver la patria grande y engrandecida

v por mirarla libre de desventura!

iTodo lo noble y grande que hay en la vida
1o ha cincelado el genio de la locura!

en el velmo sofiado del gran M‘Imfﬂlﬁldﬂd MNacional HE_'YEII' de San Iﬁ.a-ﬁ-‘:ﬂﬁLANCO BELMONTE.
- '7?:!' Universidad del Perti. Decana dmm la flustracion fspaiiola v Americana.
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L.a resurrecion

PRISMA

de Don Quijote

[)iscuréo leido por Dofia Carmen de Burgos Sezui en las fiestas del Centenario

Sefioras, sefiores:

Mucha habra de ser vuestra indulgencia para dispen-
sarme que, entre personas tan competentes, me atreva a
formular el eco de un ensuefio.

Se lo of decir 4 Navarro Ledesma en el Ateneo, y su
acento convencido llegaba hasta el fondo de mi corazdn,
escuchando aquella parabola hermosa en que nuestro re-
dentor Don Quijote se alzaba de su sepulcro al tercer ani-
versario secular, y derribando la losa de nuestras rutinas
enlazaba 4 la amante Dulcinea en un abrazo fecundo, en-
gendrador de ideas, de nuevos derroteros, manantial de
vida libre, de una sociedad donde brillen los ideales del
progreso, de la justicia y del arte,

Todas las mujeres sofiamos con la resurreccion de
Don Qnijote; nadie puede desear tanto como nosotras la
vuelta del buen caballero, galante y respetuoso, hidalgo
defensor de doncellas y viudas, desfacedor de entuertos
y paladin de la justicia.

¢Cémo no sofiar con la resurreccion bendita del caba-
llero de la Mancha en un pais donde la mujer no puede
salir sola 4 la calle sin exponerse 4 impertinencias y gro-
serias, donde se lucha con ella para arrebatarla un si-
tio & un asiento, donde las leyes no la protegen ui la so-
ciedad la educa como debiera?

‘ Aquel D. Alonso Quijano, respetuoso hasta con las
mozas de partido, galante con todas las mujeres, pronto
a runr desigual batalla en obsequio de los seres débiles
4 4 morir proclamando la excelencias de su Dulcinea, es
el prototipo de la galanteria espafiola,.ahogatda casi con

(3

BEN

LA ULTIMA PAGINA DEL

E3

el sanchopancismo #Zmpoifado de paises mas utilitarios y
menos espiritualistas.

FElansia del ideal se acentfia: la rebeldia late en el al-
ma de todos; poetas, pensadores y patriotas buscan por
paladin para acometer magnas empresas al valeroso ca-
ballero de la Mancha.

Descanse en paz en su ignorada sepultura la armazén
de huesos que Vistié la escasa carne mortal del de la T'ris-
te Figura, materia que, inmortal también, se descompo-
ne y se transforma para la eterna renovacién de la Na-
turaleza.

Pero su espiritu no se cambia: é1 infunde su aliento en
nosotros; al calor de sus ideales se engendrd esta Unidn
Ibero Americana, refugio de las esperanzas de engrande=
cimiento en politica, en progreso Yy en arte. ( Aplausos)

Despierto esta el noble caballero que infundid el so-
plo vivificante en nuestros espiritus; sane su locura los
males de nuestra razén, busquemos horizontes de luz, de
amor, de idealidad, porque no solo de pan vive el hombre,
y, Sobre todo, bajo el cielo de Espana.

Lias llamas de nuestro sol idealizan cuanto iluminan;
4 su luz toda mujer puede parecer una Dulcinea silos
hombres llevan en el pecho un corazon de Quijote

...... Acabaran las fiestas del Centenario. enmudeceran
los modernos ingenios que cantan al divino Cervantes: pe-
ro quedard repercutiendo, como un eco del sentimiento
general de las mujeres espafiolas, esta postrer o acién:
iQuieran lo dioses que resucite nuestro sefior Don Qui-
jotel (Aplausos repetidos. )

(De «lnion Ihero-Americana».)

.

QUIJOTE

i _6‘; W@Tﬁr—'

#H oy, como ayer, en la tierra
cqué vemos?—Solemnes zotes,

que, echandola de Quijotes,

viven con el juicio en guerra.

Es ello verdad que aterra;

pero en el social fermento

iqué es el hombre, ese portento

que 4 los demis avasalla?

Un loco siempre en batalla

con los molinos de viento.

LQué es su ciencia?—Negaciones.
¢Y eus hazafias?—IL,ocuras,
ciego que camina 4 obscuras
juguete de sus pasiones.
Acariciando ilusiones
no sabe lo que desea,
y en la revuelta pelea
de ang’ustias v de esperanzas,

va siempre romplendﬂﬁﬁﬁgrsmad Nacmnal
n pro de una Dulcinea.
Universidad del Perti

"

K1 doctrinario ambicioso
que va quimeras sembrando,
corre, en sus suefios de mando,
tras la dama del Toboso.
IGloria! Miraje engamnoso.
iFortuna! Mar sin bonanza.
T'ras una 11 otra se lanza,
que al cabo, en la tierra impia,
cada loco ha su mania,
como dijo Sancho Panza.

Mientras mas, sefior Miguel,
corren del hombre los afios,
trayéndole desengafios
amargos como la hiel;
mientras mas el oropel
de la vida les fascina,
vuestra pluma peregrina

mas le llama 4 la razén
dido el «
a&rm‘ de%ﬁmiﬁ%@ de 1a doct .ua?
ecana de América Ricarpo PALMA.,
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TENlA el proposnto de no* abandonar Brustlds, sin salu-
“dar antes 4 M. Eliseo Reclis.

El ilustre sa.lno, autor de aquella <(reogs a)‘}'u Univer-
sal> que nutrié 4 los hombres de mi generacidn y que era
devotamente comprada (lupues de la guerra, economi-
zando cada semana algin céntimo de nuestros pobres
portamonedas de colegiales; el buen filésofo Eliseo Re-
clis es, ante todo, fmnces por su nombre y por sus sen-
timientos. Condenddo destierro por su participacion en
la Comund, errd por largo tiempo de uudad en ciudad, de
pais en pais; v desdefiando el regreso a su verdadera pa-
tria cuando las fronteras le fueron nuevamente abiertas,
ha fijado sus penates en Bélgica. Lleva alli una existen-
cia I‘ﬁtil’d.(ld., meditativa y bastante misteriosa, dando mo-
tivo 4 que se cuenten de é1 mil singulares }nstonutaa
Llaméanle anarguista, frugivoro, partidario de la unién
11bre entre los sexos, despreuddor de }.m leyes y de los
Es, 4 despecho
de todo. hombrt: de es-.pn'ltu eminente, de alma muy ele-
vada, vy yo me alegraba mucho de poder encontrarle.

Pero pronto hube de darme cuenta de que la entrevista
prcsentaba. dificultades enormes. M. Eliseo Reclisse ogtl-

taala curloaxddd de los periodistasy, de una manera oe-

neral, 4 toda persona que no pertenece a laiglesia de la
que es el centro y al circulo muy pequefio de sus fiitimos
amigos y discipulos. A la solicitud de una entrevista que
yo le dirigi, respondiome que se habia 1mpue~.t0 COMmMo re-
gla de conducta no abrir jamds su puerta 4 CuTioSos vi—
sitantes, cualesquiera que ellos fuesen. Aunque este res
chazo estaba envielto en frases amables v estudiada-
mente politico en la forma, no dejé de desgomertdrme.
Imaginad al cazador que creia tener cojida una-pieza y
regresa rengueando despues de haber inutilmente batido
los zarzales..... Imaginad atin al enamorado (ue suspira
en la espera de una cita, y cuyas ilusiones de golpe des-
ApareceNue. ... Nk

Estaba yo entregado 4 tan melancolicos ‘pefisamien-
tos, cuando una reﬂexmn repentina llegd 4 disiparlos.
Recorde que me habian referido las costumbres tempe-
rantes ¢ higiénicas del gran gedgrafo. Y se me ocurrid
preguntar al portero del hotel:

—cExiste en Bruselas un restaurant vegetariano?

Kl persona]e amable y entorchado, reflexiond.

—Creo que si, respondiéme, —existe uno. En el N 10
de la calle d’Arenberg, sobre la montafia aux /le’f bes-1o-
téeeres, hay cierta sefiora que ofrece una pension de ese
«rénero.

Tomé mi bastén y mi sombrero y me diriji hacia la
Montagne aux Herbes Potdgeres. Y pensaba caminando:

«Si mi buena fortuna hace que encuentre a Eliseo Re-
chus, serd en casa de esa seﬁom que sienta en su mesa a
los vegetarianos, y sobre esa Montagne aux [erbes cu-
yo s6lo nombre evoca ideas de paz, de inocencia y de
frescura.» i .

Al llegar al numero indicado, encontréme delante de
una tienducha, aunque, en verdad, muy coqueta, llena de
ramos de lilas y de atados de rosas., Sobre el frontal, es-
tas palabras resaltaban en letras dc oro «MARriA CHOPRIX-
Bru, FLORISTA.> De restaurant 6 de taberna, no tenia la
menor traza..... a menos de suponer que Eliseo Recliis y
sus d15c1pulos se sustentaban con petalos de rosas, pisti-
los de lirios y punadoq de lilas. Traspasé el umbral una
gentil morena escojia violetas acabadas de cortar, para
ha.cer con ellas ramllletu Suaves aromas la envolvian,
Tenia los ojos mas bellos del mundo y parecia pmo mon-
taraz.

—Fl restaurant, sen ? Voy a

una escalera.

Tda

no ha bajado atn. 4C ieréis setrulmuurm aﬁqﬂﬁﬁﬁlﬂnﬂf Sy &ﬂgﬁmﬁ

Universidad del Eem;iﬁecamrﬁelﬂm‘énda Vlbtd-

Una escalera oscura nos llevd al entresuelo, que com-
poniase de dos piezas: una cocina y un comedor. Me pa-
rece que la cocina era limpia y reluciente. El comedor
muy estrecho, podia contener, 4 lo mds, una docena de
comensales, Vidrieras y consolas lo llenaban; y sobre
esos muebles se vefan, amontonados, folletos de propa-
ganda y cajas de conservas; elahmunto del espiritu y del
cuerpo. FExaminé esos diversos [)I'()(]ULtO‘\ mientras que
la amable morena me observaba a la hurtddil]as

<Conque vosotras dais de comer a los vegetarianos?

—Si sefior; cada comida cuesta 2 francos; v 1 franco 17
por abono. Pero hay que HOllth‘lI‘]d con anticipacion.

—Muy bién: regresaré 4 comer.

—Vuestro cubierto se pondra.

—¢Y no podriais, desde ahora, prepararme cualquier
cosilla?

—¢0s gustarian biscochos de avena
mendras amargas?

—TIba justamente 4 pediroslos.

Tomd un frasco, lo abrid distmiddmente vy extrajo
ina materia Uelatmom, que desleyd echandole agua pu-
b Arreglo luego sobre un plato menudos pastehto\ de
un color gtls; v mientras se ocupaba en tales operaciones,
YO -recorria los volimenes que llenaban el estante. La
«Cocina racionald. por el doctor Nyssens, la <«Zeforma
aliménticias por el doctor Nyssens, las «7endencias idea-
les del vegetariang, la «<Filosofia de la alimentacion», el
« Lratade alimenticio del diabético» por el doctor Nyssens.

K1 doctor Nyssens, dije, ies uno de vuestro pensio-
nados?

—Viefie:con |frectiencia.

Y M. EliseoRecl(s, viene también?

“=Algunas | v¢ees.....Cuando viene, somos dichosas.
Es un santo, 'y luego.... es tan habil! Tan bueno! Habla
tan correctamente! Dice cosas tan lindas!

La joven continuaba removiendo la crema de almen-
dras, pero _su pensamieto iba por otros mundos menos
oroSeros y en sus 0jos lucia un entusiasmo infantil.

~=Sois vegetariana, seflorita?

—84., sefior.

La pregunta no dejé de extrafiarle;
1izo.

—Y el sefior Eliseo Recllis Zcomerd aqui esta noche?

—Ti0 ignoro,

Mi crema de almendras amargas estaba 4 punto.
Empapé en ella un pedazo de galleta de avena. Lo con-
fieso: es destestable. No sé que pueda existir nada mis
mediocre, sila galleta de avena 6 la crema de dlmendras.
Pero la morena que me sirve es encantadora, y acepto la
compensacion. El sutil, el insaciable Reclis...... me he
deleitado con el bocadito.....

con crema de al-

casi se escanda-

A las siete justas, regresaba yo6 4 la tienda perfuma-
da de lilas, de rosas y de violetas. En el pequefio come-
dor se hallaban cuatro é cinco convidados. Dos de ellos
-al parecer muy jovenes, de largos cabellos undosos, 4 la
moda de los estetas. Un tercero se adelanta y me saluda
cordialmente.

—Sed bienvenido entre nosotros.

Su fisonomia es dulce y grave; sus mejillas ascéticas;
barba negra, abundante; sus ojos son profundos y som-
brios; ojos de apostol.

—Mi esposa, madame Bru, vigila el servicio. Vamos
4 la mesa.
precedida de una sirvienta que

n vapores apetitosos. Ks
Su talle es fino y su
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rostro atravente; una scnrisa bonachona se dibuja en sus
labios. Me ofrece una silla 4 su derecha, 'Todos se sien-
tan y noto que la silla que le hace frente queda vacia,
como si se esperara que alguien de importancia viniese 4
ocuparla.

—Fs Ud. de los nuestros? me preguntd madame Bru.

—No, sefiora, no he logrado librarme de los prejuicios
ancestrales que le debo 4 la educacién barbara recibida.
Pero estoy presto 4 convertirme.

Un silencio compasive recibié mi declaracién. Los
asistentes me tuvieron lastima. Pero logré, 4 lo menos,
que tomdsen en cuenta la lealtad de mi confesién y me
acordarat su aprecio. Mr. Bru aprovechd, de hecho, demis
excelentes disposiciones, y comenzd a nutrirme con dis-
cursos edificantes.

—Y qué! exclama,—<Ud. es un bebedor de sangre y
comedor de carne podrida? <Sus instintos morales

Y estéticos no se sublevan contra las inmundas practicas
de las carnicerias y de los camales? {Ud. pertenece 4 la
abominable tribu de los credfagos? (Y Ud. persiste
con tranquilidad en el error? /Y st conciencia permarne-
ce muda?

Ensayé defenderme. Hice observar & mi vecino que
todos los humanos, sin excepcién, destruian la vida y que
no era mas criminal acabar con ¢l buey 6 el carnero imbé-
cil, que con la pulga que nos inflije un lijero malestar,
4 con la oruga que nos ofende con su fealdad. Esta tesis
levantd clamores contradictorios.

—-F1 buey, nuestro bravo hermano, que traza los sur-

cos! Kl carnero, nuestro hermano en dulzura y utili-
simo! X Py
M. Bru replico...... (una expresion de extrafiodolor

brillaba en sus ojos sofiadores, en sus ojos de apostol):

—Sabed, sefior, que vo no mato 4 sabiendas ningfin
sér, por mis humilde que Ffuere; ni al del ultime grado
en la especie animal. La pulga misma y la chinche, son
para mi sagradas; si sefior, 4 la chinche, yo la ‘perdono!
No tengo el derecho de inmolar 4 esas criaturas a mi ca-
pricho 6 por mi torpe interés.

Me sentia humillado; tenia en contra las simpatias
del auditorio, Mde. Bru vino en mi ayuda vatiando el
tema de la conversacién. Le quedé dcrmdemdo por sy de-
licadeza.

—Vais 4 ayunar, dijo ella;—esto no puede ser de Viies-
tro gusto. Después de la sopa........

—IL.a sopa, seflora, esta deliciosa, y
por ello mis sinceros cumplidos.

—~Guardadlos para el final. Los espero a 4 los postres.
No tendreis, desgraciadamente, ni lomos, ni pajarillos,
ni los jugos que os apetecen, sino endivias 4 la crema,
patatas fritas en mantequilla de coco, una ensalada de
deIO]OS de lapulo y para las buenas bocas, vino de fre-
sas sin alcohol.

Nuestro anfitridon estaba demasiado animado para
prestar la mas minima atencién 4 las palabras de su mu-
jer. Queria sin duda vencer mis resistencias, arrastrar-
me, piés y manos atados, arrepentido y sumiso, hacia la
fé vegetariana. Llamd 4 otro campedn en su ayuda.

—Querido doctor Nyssens; contad cdmo un dia apa-
rea'd la verdad 4 nuestro gran Fliseo Reclis; cémo ab-
jurd de la mala causa.

La COHVLerLIDH volviase l.l’it":‘lf:“-u].flt(A
oidos.

Eldoctor Nyssens tiene el cttis blanco y rosa de un
querubin, una cabellera rubia abundante y diéntes for-
midables, que deberian estar sorprendidos de sélo mas-
car débiles y tiernos vegetales. Sirviose una copiosa por-
cién de endivias y empezd su recitacidn:

—Nuestro Eliseo no tenia atin cinco afios. Entonces
residia en su ciudad natal de Sainte Foy, en Guayvana.
Su abuela lo mandd 4 la carniceria rogandole trajese al-
ounos peddzos sangrientos sobre un plato Al entrar en
el patio, vié como estaban los veﬁl ﬁ'ﬂ w
sollada, armados de grandes cuchil 0'-, que 1p1¢1 )cm LI‘[
sus mandiles de cuero. Y la victima viaayeesilag

yo os presento

Yo era todo

L,ElBO
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en el suelo. Dé su flancos corrfa un liquido rosa en la
batea; un olor insipido y tibio apestaba el ambiente. El
joven Kliseo. mudo de horror, clavado en el suelo por el
espanto del espectdculo, echa luego 4 correr despavorido.
Y cuando regresaba 4 su casa con el plato vacio, hubo de
oir los dolientes grufiidos quesalian de un establo. Kraun
gentil puerco, su vecino, que asesinaban, y cuya agonia
prolongabase, calculadamente, pues era indispensable,
para la buena confeccién de las morcillas, que la sangre
saliese con lentitud y fuese recojida gota 4 gota. Eliseo
quedose estupefacto por esta doble y horrible \isién

Sintiose helldo en el alma, v concibid el odio 4 la ma-
tanza, la aversién 4 las costumbres sdlvcljes que practica
la humanidad carnivora. Cuandollegd 4 la edad viril,
se libertd, Kl gérmen precioso, depositado en é1 durante
la infancia, se desarrolla entdnces y brota esplendorosa-
mente....... Meditad, v que os sirva su hermoso ejem-
plo. Tomadle por modelo, en todos los casos. Kliseo Re-
cls es nuestro maestro!

Un murmullo de aprobacién corrié alrededor de la
mesa. [.0s asistentes repitieron:

—S1, es nuestro maestro!

Fn este instante la sirvienta me presentd la ensala-
dera, ¥ pude ver pedazos de huevos duros que se mezcla-
ban 4 los lupulos. No dejé de extrafiarme, y manifesté
mi sorpresa 4 .la amable sefiora Bru.

—Comprendo vuestro escriipulos —dijo; v con frecuen-
cia los he sometido al maestro. Pero tranquilizaos. Eli-
seose abstiene de huevos aungne admite que puedan
usarse como alimento. Queride doctor Nyssens, explicad-
nos, sobre este punto, vuestra teoria.

1 dector Nyssens, que es el orador de la compaifiia,
v queen verdad, habla con elegancia, y sin hacerse de
rogar:

—IL.08 verdaderos vegetarianos—dijo-—son frugivoros;
se contentan con legumbres y hortalizas que bastan so-
bradamente para sostener y renovar sus fuerzas. Pero
los que 'no hanllegado 4 ese grado de virtud, pueden co-
mer huevos _Sin  cometer muy grave falta. En efecto,
el huevo del animal es el fin de un organismo que ya 1no
existe; el principio de otre organismo que no es atin., Es-
ta forma.do por el punto de contacto de dos generaciones
v, ademas, es como la semilla de las plantas, el alimen—
tostipremo, Sustancial y completo; el receptaculo por ex-
celencia de todo elemento vital: Gmme vivum ex ovo,

Cuando habiamos acabado de saborear un pastel de
confitura que nuestra patrona habifa amasado con sus
blancas manos, el vino de fresas sin alcohol brillaba en
nuestros cristales. Aunque este licor era inofensivo, no
dejd de excitar nuestra alegria. Kl doctor Nyssens reve-
lose completamente espiritual. El sefior Bru expandiose
en paradojas arrebatadas. Propuso que cada cindadano
de la cindad futura sea de hecho condenado a sacrificar
con mano propia la bestia con la que quiera alimentarse
v 4 cortar su carne, proVocandole asi una repugnancia
invencible contra esas horribles practicas. Una vez rea-
lizada la evolucién, la humanidad quedaria, sin duda, re-
generada. Qué pintura nos trazd de su felicidad!

L.os goces intelectuales, las delicias de las contempla-
cidn de la naturaleza; los placeres artisticos, la adquisi-
cion del saber, la felicidad familiar, la cuotidiana edu-
cacion del alma; el eterno estimulo del amor; la protec-
ci6én de la infancia, la emancipacién de la mujer, el des-
pertar de las clases oprimidas; la defensa de nuestros
hermanos desvalidos-—los animales!—; en fin, la modes-
ta colaboracién de todos al triunfo de verdad, del bien y
de lo bello!

Y qué! éSerd posible que tanto beneficio fuese la con-
secuencia del vegetarismo?

Kmocionado por el cuadro, uno de los dos estetas, que
hasta entonces habian guardado silencio, plisose 4 cantar.

}_)fEéy gg&nwﬁiu x,dntd,——murmuro su veci-
sotro abeis Jeido los sublimes versos de nuestro

3
dglﬂm‘ﬁm\ferh aereu?
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De pronto cesé la voz......Mi gran viejo se encontraba
entre nosotros! IMstraido por cosas tan extrafias, no ha-
Lia podido notar antes la presencia. Hatiase sentado en
la silla vacia, en la siila reservada. Todos acuden presu-
rosos al rededor del recién llegado, y le senrien con una
alewria una alegria respetucsa. Le sirven con devecidn.,
Es él! .

Tlene mus de sesenta ates. Su cabeza es admirable.
1 pensamiento ha labrado grandes surces en su frente.
Su barba y su cabellera, blancas, son armonicsas como
su corazén. Habla v es elccuente, con tranquila mezcla,
de entusiamo apacible v de serenidad.

«Se trata de escuchar 4 nuestros prelendidos hermanos
inferiores en el sentimiento que en les hombres hizo abolir
el canibalismo. Das razones, que podrian alegar los anto-
pOfagos, contra el abzndeno de la carne humana en la
alimentacion corriente, tendrian el mismo va'or que lo in-
vocado hoy por los simples carni ores. Kste monstruoso
abuso (lcsupal'ecerz'l.. Deseamos, pues, no escuchar mas
las veces balantes de los carneros, les mujides de las va-
cas, los ronguidos vy los gritos estridentes de los puer-
cos que son llevados al matadero. Nosotros dl‘lhc]dl‘l‘i()‘s
vivir en una ciudad,en donde nadie se exponga 4 mirar las
carnicerias repletas de cadaveres, al lado de les almace-
nes de sederias y de alhajas...... Nosotros suprimiremos
esa odiosa forma de alimentacion de que gustaban nues-
tros antepasados.»

El profeta estd inspirado esta noche. Habla libre-

mente, desarrolla sus doctrinas., Y del vegetarismo se
. - ’ o ’
eleva 4 consideraciones mas generales. El filosofo y el

politico resaltan.

— Nuestro ideal, es el bien de todos; no el de algunos
previlegiados. Estas ideas no conducen por cierto-ni & los
honores ni 4 la tiqueza. Si buscais la justicia, ~esperad
obtener la iniquidad. Aqui, como en Frangta, estamos

e e
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"P:\‘%AN de invierno los tristes dias

en niebla envueltos qué lentamente!.....
No flotan besos en el ambiente

falto de aromas, sol y harmonias.

Sufriendo intensas melancolias,
brotan y ruedan furtivamente,
perlas sin brillo, color ni oriente,

las silenciosas lagrimas mias.

Retorna alegre la primavera,
v el campo lleno de luz v sones

con su florido manto se cubre;

Visten de gala cielo y pradera,
y 4 mi alma vuelven las ilusiones
con las primeras lilas de octubre.

Josiz FIANSON.
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en el periodo de las crisis electorales. ¢En qué se convier-
ten los diputados que solicitan el honor de representar al
pueblo en el Parlamento? Apends gustada su parte
de rey ecfa, éno les ataca el vértigo del poder, co-
mo a los prmupe\ y se cren dispensados de toda sabidu-
ria? 81 estuvwscn resueltos 4 cumplir las promesas que pro
digaron, como mantendrian susdignidades delante de las
turbas de consejeros, y de los pordioseros? Suponiendo
que entrasen puros a las cAmaras, de qué otra manera
saldrian sino corrcmpidos? «No es en la eleccidn de los
nuevos maestros en lo que estd la salud. Es necesario que
nosotros, anarquistas, nosotros, los enemigos de esta pé-
sima estructura, le recordemos a la sociedad, constante-

mente, las palabras del hijo Dios: «No digais 4 nadie:
Maestro! Maestrol..... Que cada cual sea maestro de si
mismol..... »

Me encon tre en ]d (d]]t’.d donde grm que me habmn lleva-
do, precipitadamente los vapores aturdidores del vino de
fresas sin alcohol. Kl doctor Nyssens me sostenfa con su
brazo \'eo‘i.tdl'id.n() v me relataba hi'ﬁfOI’ittﬂ.H

~Ud. nose imaginaria hasta qué D'YddO llegan los es-
Lrupulos de Eliseo Recltis. Un dia llegaba 4 casa de uno
de sus amigos v arrojandose sobre una silla, emocionado
y palido, como escapado de una catdstrofe, gritaba: «Mij
mujer me engana!» Kl amigo estupefacto no se atrevia
a interrogarle! Eliseo Recliis contintio: <Si, me ha
traiuionado indinrndmente Ld. he sorprendido que echaba

Dechre al doctor N)’hhenh l]llt, aquel rasgo era deli-
closamente ingenuo. Nos divertimos juntos. Y por mu-
cho rato, divisamaes, descendiendo, las cuestas de la mon-
tagne aux-Herbes-Potageres.

AporLro BRISSON
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'iS>0N verdes, como el mar, tus ojos bellos
v voluptuosos son como la déla;

su fulgor de esmeralda tornasola

la diadema imperial de tus cabellos.

iOh, tus ojos divinos! Hay en ellos
crepisculos de selva y luz de aureola.....
iOh, el espasmo del alma que se inmola
ante el glauco esplendor de sus destellos!

iOh, tus miradas de astro...! [Cudn ardientes!
iOh, tus ojos de campos florecientes

con su matiz de ensuefios y bonanzas....!

Siempre diré, colmando mis antojos:
—iverdes, como los lauros, son tus ojos;

como tus ojos son.... mis esperanzas!

MicueL A. PASQUALE,.

Universidad Nacional Mayor de San Marcos
Universidad del Perii. Decana de América
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NOTAS DE ARTES Y LETRAS
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SUBLICAMOS hoy un estudio critico sobre uno de los mas

CNSNC

insignes artistas de Catalufia, Rusifiol, notable pintor,
y escritor sobresaliente. Mas de una vez hemos tenido cca-
siénde ver las manifestaciones artisticas de Rusifiol enel
Salén Parés v en el teatro Romea de Barcelona, y no sa-
briamos, 4 punto fijo, 4 qué dar preferencia: si al pintor
de las coloraciones didfanas, de los paisajes luminosos,
del impresionismo técnico mas simple, & si al poeta me-
lancdlico de las desventuras sociales. Es curioso obser-
var como la vida al cristalizar en arte en el espiritu de
Rusifiol, en arte sano, en arte realista, adquiere aspectos
casi opuestos. Y no obstante tienen de comtin ambas cris-
talizaciones, la pictérica y la literaria, el fondo simbdli-
co claro, sin dificultades de comprensién, atin para el es-
piritu més simple. I.a mayoria de los cuadros de Rusifiol
expresan siempre la alegria estival, el paisaje luminose y
sin complicaciones técnicas: cielos azules, medias tintas
transparentes, grandes masas del verde vegetal brillan-
te, y aqui y aculla, salpicaduras francas de flores ' rojas,
blancas y gualda. De los cuadros de Rusifiol siempre 0s
queda una impresion grata de frescor y de lnz. Sus dra-
mas, muy al contrario, os dejan siempre una impre:ién
melancdlica, de tristeza dulce, porque siempre veis desa-
rrollada una tesis dolorosa, cuya amargura proviene de
la manera como se han ido modelando en el alma huma-
na los mAas injustos perjuicios y las mas inicuas desi-
gualdades, por obra de egoismos innatos y de las preo-
cupaciones de los poderosos. Y como los protagonistas

de los dramas de Rusiniol, son la mayor parte de las %e-

. . . . ¥
ces seres reales, seres que han vivido, como el mistich,

simbolos de realidad palpitante, simbolos de un gran do-
lor, de una gran desventura, de una gran injusticia: do-
lores, desventuras ¢ injusticias universales, que en todds
partes vemos v que acaso nos comprenden y aniquilan 4
nosotros mismos, la emocién que experimentamos es pro-
fundamente personal y ligeramente triste, porque al fin y
al cabo £quién no se ha acostumbrado 4 su propio dolory
al dolor de los que nos rodean? Kl simbolismo de losdra-
mas de Rusifiol es obra no de situaciones complicadas,
ni de exaltaciones maximas de pasién 6 de accidn; surge
de la vida misma artisticamente copiada por una sensibi-
lidad exquisita; de alli que sea facilmente percibido, pues
aunque parezca algo paraddjico, lo cierto es que todos
los hombres en la sociedad moderna, somos un simbolo
mas 6 menos triste de la energia malograda § enferma.

B G

Kl acontecimiento literario de la quincena ha sido la
opcion del grado de bachiller en la Facultad de Letras, de
don José de la Riva Agiliero. Aun cuando todos los dias
se graduan muchos jovenes talentosos sucede que
no todos dan a esta ceremonia la importancia que tiene,
y se limitan a salir del paso con trabajillos malos & me-

’T);F
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su reputacién como hombres de letras arranque de las
mismas aulas en que han formado su espiritu y en que se
han nutrido de los conocimientos iniciales necesarios pa-
ra cualquiera orientacién literaria. No ha sucedido asi
con el joven de la Riva Agfliero, quien simplemente con
una tesis, ha dado un salto brillante de la virtualidad
andnima y oscura ala de la intelectualidad indiscutible y
patentada. De hecho el senor Riva Agiiero ha probado
poseer 4 los 20 afios muchas cosas que no se alcanzan si-
no despues de mucho batallar en el campo de las letras:
criterio sélido, visién clara, profundidad de juicio y un
acopio notable de conocimientos literarios € histdricos.
La tesis que presentd al graduarse se titula Caracter de
la literatura del Peri Independiente, y es mis que una
tesis un estudio meditado no solo de nuestra produccidn
literaria, desde que el Perli cometié la tonteria de hacer-
se Reptiblica bizantina, sino que es un cuadro acabado de
la psicologia que ha informado todos nuestros actos
en arte, en politica, en costumbres, en toda nuestra vi-
da mental y material, en una palabra. Es de admirar da-
dos 10s pocos afios del sefior Riva Agiiero la discrecién y
sensatez de sus juicios en la apreciacién de los ideales
nievos, a la vez que la honradez y valentia con que fus-
tiga nuestros vicios y con que caracteriza v pone en su
justo valor A los hombres, las instituciones v las corrien-
tes que han influido é influyen en el caracter de nuestro
criollismo literario.

Son notables los estudios del senor Riva Agiliero so-
bre la personalidad de Felipe Pardo y Aliaga, Luis B.
Cisneros, Ricardo Palma y Manuel Gonzalez Prada, asi
como el capitulo, bien nutrido de observaciones y apre-
ciaciones, relativo 4 los rumbos saludablesy discretos
que debe seguir el arte en el Pert1para ampliar su accién
y prepararse 4 tener algin dia importancia en el mundo.
Grandes verdades dice el sefior Riva Agiiuero al apreciar
la influencia nociva que han tenido,en espiritus incipien-
tes y provincianos, predispuestos para las chifladuras,
las teorizaciones y utopias radicales del senior Gonzalez
Prada. Cuantos soy hoy—y entre ellos casi todos que fue-
ron miembros los de la infructuosa Unién Nacional—Ilos
desengafiados, por la experiencia y la ldgica de las co-
sas, respecto al valor practico de los ideales reformistas
vy demagogos del distinguido escritor! Cudntos son los
que han tenido que 4 apostatar,vencidos por el buen senti-
do, de las doctrinas de Gonzalez Prada, porque se han con-
vencido de que ellas representan el término remoto de
una evolucidén tranquila, que no llevaran 4 cabo ni las re-
voluciones violentas, ni las leyes, ni la educacién, ni los
floreos de una retdérica deslumbradora, sino la accién
transformadora de la inmigracién de razas fuertes por el
caractery la mentalidad?

De la Gltima generacién han surgido dos notorias pro-
mesas, dos grandes esperanzas vivas que ojala no se ago-

diocres, confiando, y lo que es peot, . confiando,con guucha  ten 6 se ma )trgn:(ﬁcia Calderén Rey v Riva Agiiero.
razon, en la benevolencia de los mlmb]r‘c{@ﬁﬁlga@{&?{i]&m gH@E@F E % é%ne aﬁéﬁﬁ reserva 4 los letras peruanas
Pocos son los que tienen el buen sentid TV ATHRANOR FeTib< [BREADA PRoAIASHIEA dos nobles espiritus, dos inteli-
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gencias bien nutridas. PrisMA que se complace en prestar

su modesto apoyo 4 los artistas y escritores jovenes que

hoy representan algo en nuestra produccidn intelectual,

ofrece con gusto sus columnas al sefior Riva Agtiero.
—ma—t

A la edad de 75 afios ha muerto el ilustre Eliseco Re-
clts, patriarca respetado del socialismo discreto, emi-
nente géografo y panegirista incansable del sistema ve-
getariano. Distinguia 4 Reclis una gran claridad de
ideas reflejada en un estilo facil y llano. Desde muy jo-
ven se preocupd del problema social y en sus viajes por
Europa vy América tuvo ocasién de hacer observaciones
preciosas sobre las crisis obreras v sobre la variedad de
conflictos 4 que da lugar la defectuosa organizacién del
trabajo en relacién con el capital y el salario. Sus libros
saturados de un espiritu tranquilo y firme de justicia, y
escritos con estilo claro 4 la par que enérgico, han influi-
do no poco para las conquistas hechas por el obrero; con-
quistas que si distan mucho de resolver el problema y re-
mediar el malestar social, por lo menos han contribuido
4 hacer mas condescendiente 4 la burguesia, al capital y
4 los gobiernos. Reclts residié varios afios en Colombias
Fué largo tiempo redactor de la  Revwe des deux mondes
v ha escrito muchos trabajos sobre la evolucidn social, la
revolucion y la anarquia, que son leidos con entusiasmo
por los obreros de Europa. Desgraciadamente, no ¢s el
cerebro popular inclinado 4 la meditacidn, y no compren-
diendo los libros de Reclds en su justo valor, en mdas de
una ocasion  ha creido estar en armonia
lanzindose en los deplorables extravios del anarqiismo
cumunal v de la demagogia mis descabellada. Laobirade
mis aliento que escribié Reclus fué su gran Geogralii
{niversal, que es el resumen de los conocimientos geagti-
ficos del siglo XIX. Reclis era miembro honcrario de la
Sociedad Geogrifica del Pert y en sus  ultimos ticmpes
tuvo una alta idea de nuestro pafs, sobre el cual ascribid

con el maestro

un bello articulo detallando los progresos quepor el tra-
bajo y la paz habiamos alcanzado: nuestras riquezas y las
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perspectivas que el porvenir nos ofrece. Prisma inserta
hoy un notable articulo que Adolphe Brisson, en su libro
Los Profetas, dedica al patriarca de los vegetarianos.

Pt

Nos ha llegado de Chile un librito de impresiones so-
bre Paris, La ciudad de las ciudades, de un sefior Vicufia
Subercaseaus. Nolo hemos leido atin. Parece que esuna
recopilacion de correspondencias de dicho escritor al Wer-
curiode Santiago,enviada sdesde la gran ciudad, en la cual
desempefiaba un puesto diplomatico 4§ consular. La cu-
riosidad nos hace hojear: en una de las primeras pagi-
nas leemos que «la imaginacidon exitada por la grande-
za del panorama ve nadar una lejién de figuras grandes
y tragicas, pequefias y poéticas....... figuras romanticas
v creaciones literarias, eminentemente parisienses: el
Misantropo........ Nana, Monsieur de Camors, Tartarin
(sic)». Malo! Tartarin no es figura parisiense, mi sefior
Vicunia: Tartarin esla personificacién de la Provenza,
del mediodia de Francia, es deTarascon esa linda ciudad
del sur, tan blanca, tan limpia y tan caliente en que se
detienen porlargo rato los trenes de la P. L. M. Y se-
guimos hojeandos En el prologo leemos: «Viendo en es-
tas erdnicasdo-que hace Paris por el talento y lo que de
¢l pecibey €l pablico chileno podrd sentirse entusiasmado,
v al calor de esé entusiasmo, nuestros artistas y litera-
tos comenzarin 4 tener importancia» £Cree Ud., mi sefior
Vicuna queel rapto de entusiasmo de sus paisanos sea
tan fuerte, que porla simple lectura de sus cronicas, co-
miengen atener importancia? Vamos, don Benjamin, no
exajere Ud. madestamente la insignificancia de los litera-
tos de st patria;pues no faltan nombres ilustres, sin ir
mas lejos, el de su sefior padre, que tiene alguna impor-
tancia; ni exajere Ud. /nmodestamente la importancia de
st libro. Seguimos hojeando: «En Chile hay muchisimo
talento; mas que e las otras naciones de Sud Amdérica».
Pios-les conserve 0 Uds.. mi sefior Vicufia, en el mismo
pie de supremacia por muchos siglos. Apaga v vimonos.

CremeEnTE PALMA.

Instantdnea de Goytisolo

e o

@UNTO de vista muy bien elegido; su-
n‘sujetn delicioso: plicida laguna, ape-
nas rizada por la brisa y las estelas
q1e marcan el nadar elegantisimo de
los lindos patitos.

En esta, como en todas sus obras de
amatewr distinguido, la ejecucién de
Goytisolo, que'tiene talento y sabe apli-
carlo artisticamente, es tan correcta

como puede desearse.
NEG.
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PRISMA.

A traves (6 un prisma”

Grénicas limenas

ﬁUNCIO de primavera.—de flores, de luz, de alegria; de

vuelta 4 la vida en la naturaleza; de circulacion ar-
diente en las savias y enlas sangres; de arrullos v gorjeos;
de mariposas v libélulas; de suspiros y canciones; de
de amor, en fin,—hizo el 24 del pasado septiembre, su
triunfal paseo la efigie de la Virgen de Mercedes. Patro-
na de las armas del Perti,— por titulo en forma, L‘\])L(ll(l()
solemnemente, —el oficialismo cumplid con su obligacidn,
asistiendo 4 la fiesta de tdl)LL en el recién 1'Lt'muonddo
temp]o, y escoltando, lnego, ala hermosa mthn en las
sel% cuadras que, como de u)stuml)u recorrio la proce-
si6n. Ya ha vuelto la Virgen 4 su :J.]tdl', pero (lupues de
abrir, con llaves de oro, las puertas del verdadero afio nue-
vo, con su joven sol sonriente y vivificador; con sus en-
sueflos y esperanzas.

A.:/qm_

T.os tltimos dias del invierno se llevaron una existen-
cia preciosa para la patria, para la soctedad y, muy par-
ticularmente, para el dignisimo hogar de ¢ue era jefe. I€1
sefior doctor don Francisco Garcia Calde erom, poderosay
equilibrado cerebro, corazon suave é mduhrcntL, juris-

consulto de primera linea, que di6, desde muy joven, fru-
tos 1)reL10s0‘s de su vasta y solida ilustracion, hd, niuerto a
los 71 afios de edad y cincuenta de labor Gtil 4 la patria.
El Congreso, a iniciativa dei Poder Ejecutivo, declard
dia de duelo nacional el de sus funerales. Tantoen ellos,
que se realizaron en el templo de Santo Domingo, como
en la casa mortuoria y en el Lunenterlo ‘General, el dia
de la traslacion de sus restos, se vid compacta, adelori-
da y respetuosa a toda la sociedad de Lll’l‘id Largo serf'l
enumerar en esta Crénica, ol»hga(ld 4 la sobriedad,
gran nimero de ofrendas carifiosas 4 su memoria, quc
en forma de hcoronas y cruces de frescas flores
ellas una nuestra—fueron enviadas al hogar doliente.

En una pagina grafica que acompana 4 estas lineas,
ofrecemos a los lectores de Prisma diversas vistas del
cortejo funeral.

Uno de nuestro: distinguidos coloraboradores dedica,
en este mismo numero, algunos u)meptos bien sentidos
al que fué su respetable maestro,

Por nuestra parte, consideramos como propio el due-
lo, atendiendo 4 que unode los vigorosos vastagos de lain-
telectualidad del Dr. Francisco Garcia Calderdn, compar-
te nuestra labor en esta revista, fundada para dar pres-
tigio 4 cuanto, por su propio y legitimo valer, pueda y
debe honrar al Perti dentro y fuera de sus hmttc

—SE\E—

«De coHmo se enlazan v compenetran los aparentes con-
trastes en esta vida», podria titularse este parrafo, des
tinado 4 dar cuenta de un matrimonio inmediatamente
desputs de un sepelio. AledI‘l(II‘illd Lavalle y Pardo la
recien casada, es hija del que fué Dr. D. Jow Antonio de
Lavalle, diplomatico, hombre de letras lmbh\t.L de
primer rango, pertvmucnte 4 la misma generacién que
el ilustre arequipefio cuya muerte lamentdbamos; y ha
heredado la clara llltLll,‘.{'L‘ﬂle de su m/d para dar ma-
yor realce 4 las virtudes v gracias que 1aturaleza
brillante educacién le nt-mﬂ- IJ d acmna\l

plido y muy estimado caballero en el alto circulo social
en que ha elegido esposa.

Naturalmente, selecta fué la concurrencia que pre-
sencid la ceremonia del enlace, v valiosos los obsequios
que recibid la distinguida novia.

—f T D—

Con motivo del primer aniversario de su exaltacién
al mando supremo de la Reptublica, ofrecid el Excmo. se-
fior José Pardo un banquete 4 sus mas apreciados ami-
2os politicos.

Aungue esta Crénica no debiera ocuparse de fiestas
de esta indole. la circunstancia de haber hecho los hono-
res de “ella dama tan correcta y agradable como la se-
fiora Carmen Heeren, esposa del primer magistrado, nos
induce 4 consignarla.

L sefiora. H. de Pardo es una notable ejecutante de
musica clisica. Fl malogrado profesor Teodoro Billem-
berg aseguraba que nadie como ella sabia interpretar
al piano, en Lima, las hermosas y trascendentales com-
posiciones e Chorir

— T

En casa de la familia Basagoitia, tan estimada por
st exquisita nospitalidad, recibieron las sefioritas Angé-
lica vy Antonia 4 un grupo de sus amigas, para ofrecer-
les un té & la inglesa. No hay necesidad de agregar que
las impresiones que conservan .as sefloras y sefioritas
asistentes al fve o clock tea, son, gratisimas,

—STNE—

Luis Ulloa, el poeta, el prosador, el biblidfilo, el ju-
resconsullo internacional, acaba de regresar, después de
catorce afios de ruda labor en los archivos de Espana.
Prolijamente, patriéticamente, ha logrado compaginar el
descuidado libro de nuestros limites, creando, en bien de
nuestra Cancilleria, la mas completa documentacién de
nuestros derechos territoriales. Julio Verne, a pesar de
que nunca viajaba, fué el cicerone geogrifico mas ilus-
trado de su tiempo; asi Luis Ulloa, que del Pertt sélo
conoce la capital, es el guia mas seguro de sus bosques,
de sus montafias, de sus rios, de su inmenso Oriente ape-

as explorado.

Luis Ulloa sera
su carinoso saludo,
distinguida y bella

colaborador de Prisma, que le envia
F 4 ’ -

a la vez que se pone a los pies de su
esposi.

—ShE—

Después de una larga permanencia en las Reptblicas
del Sur, haciendo labor patridtica muy acertada, se en-
cuentra entre nosotros el Sr. Carlos R ey de Castro, que fué
por algunos anios representante consular en Buenos Aires
v nuestro encargado de Negocios en el Paraguay.

Saludamos al escritor vy al diplomatico.

Tre—

in este niimero de Prisma  presentamos tres lindas
muestras de arte fotogrifico: una Rebeca muy bella, 4 la
vera del 1}0/0 de agua de vida y ventura, donde, més() me-
encontrara, no el enviado Eliezer, sino el

nos, pranto,
ayqudki Mﬁ;‘?c‘ﬁ:h/ Isaac en persona; un grupo de

Su esposo, elseiior I ranumﬂ ﬁiuﬁnmimi:ﬂ@is Em*iu@ecma@%mmnab, y otro de alegres y robustos nifios.
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TEATROS EN PARIS Y LONDRES 4

:\. : 5 (S

H’Eno de los teatros 4 los ¢uales presta mds fe el pliblico pa-
risiense es indudablemente el Theatre Antoine por 1a honradez y
buen gusto de su director. La honradez estriba.en que Mr. An-
toine no ‘transije con los malos poetas y no engafla al piiblico
ddndole galo por lichre; y el'buen gusto de Mr. Antoine consis-
te en que no tiene mds criterio para la aceptacién y.representa-
cién de las obras, que el eriterio genuino delarte: la belleza. Po-
cole importa 4 Mr. Antoine gie una obra ataque tal ¢ cual preo-
cupaci6n social 6 que pertenezca 4 esta 6 aquella escuelaj si en-
cuentra que la obra tiene la razdén suprema de ser, esto es, quees
bella, que es artistica, la acepta y la presenta en su teatro con to-
do el carifio y la minuciosidad mecesarias para que sea perfecta-
mente apreciadn por el ptiblico, Escoje los actores, se preocupa
febrilmente de la mise en scene, la hace ensayar hasta la exage-
racién, y no perdona detalle alguno que pudiera
mento de la buena presentacién.

En el mes de abril se estrend con gran éxito en el Theatre
Antoine la pieza en cuatro actos, de Mauricio Maindrou Le Me-
Hewy Parti. Quizd la obra no sea de una gran moralidad, y deje
algo que desear, & un piblico mogigato, respecto al-tono'de
color, pero es una obra verdaderamente notable como" reconsti-
tucién histdrica y psicolégica de uno de los periodos mds intere-
sante de la Historia de Francia: la épocas de las guerrasreligio-
sas y del reinado «de Enrigue IV, el bravo y galante rey quela
Francia republicana adora casi tanto como 4 Napoledn. El ar-
gumento de Le Mellewr Parti es el siguiente: ‘

Enlos tiem pos en queel buen rey disputaba sureinod los ottos
dos Enriques y 4.los espafioles, vivia en Bretailal un-nidalgiielo
Hamado Barén de Heribourt, que era excesivamente timido'y es-
taba enamorado de la belia Magdalena de Juranson, doncella de
cardcter alegre y burtén, El buen bardn en vez de proceder.co-
mo un hombre, mm;mm abi 4 Ta joven con los pudorososy dolisn-
tes sentimentalismos de un mancebo corto y bisofio, eon lo cual
sélo conseguia que Magdalena se riera 4 carcajadas de. tan bo-
bo cortejante. Heribourt creyéndose desdeiado resiielve bustar

- - . . P
en la ciencia el consuelo de su infortunado amory y se hace-al-

ey

: soldado uta
Madeleine de Jurason (Mlle, Jennneln!]'?llyﬂrsjdad dE] Pﬂgvﬁédﬁ @Méﬁ

“EL MEJOR P RTIDO"

faltar con detri-

acmnaf}*}{

’Coﬁde de Kéraudran=-Kermaria ( M. Duquesne )
“EL MEJOR PARTIDO”

quimista:"quizd obtenga la piedra filosofal de la riqueza ya que
no obtuvo una cosa mds siniple como es el corazén de una mujer.
Célebre como sabio, es visitado por todas las jévenes de la comarca
curiosas de ver stis alambiques y retortas; entre aquellas acude
también Magdalena y entdnces Heribourt concibe la esperanza
de que la admiracidén por su ciencia le conquiste el amor de la
frivola bretonzuela. Pero el conde de Cl*iamboucharb, gran amigo
siiyo, le explica que para las mujeres vale mds la accidén quela
ciencia, prefiriendo un soldado 4 un sabio. Convencido, se hace
soldado y se bate furiosamente;y sucede que el ejéreito de la Li-
ga en el cual estd enrolado, pone sitio 4 una cindad en la que se
encuentra Magdalena y su amiga Valentina.

Las dos jévenes, asi como todas las dela ciudad, constituirdn
un sabroso botin para los vencedores. Entraron estos 4 saco y
Valentina corresponde 4 Chambouchard, tunante de agradable
fisonomia y con todos los vicios varoniles y amables para las
mujeres. En cuanto 4 Magdalena, pagd sus desdenes por Heri-
bourt, pues, le toed como presa 4 un mal sujeto sinvergiienza,
brutal, y feo llamado Kermaria y por sobre nombre el capitdn de
Lia Rapine. Lia pobre doncella resistia 4 la brutal pasion de La
Rapine, pero tuvo que ceder porque el muy salvajote la amenazd
con obsequiaria 4 un escuadron de reftres. Heribourt llegd tarde
para......salvar 4 su amada. La Rapine se enamora de su victi-
ma y quiere casarse con ella; pero como Magdalena se resiste, la
secuestra cn un castillo. Heribourt, el amador constante y fiel,
logra escalar furtivamente el castillo y penetrar hasta la habi-
tacién de Magdalena, donde vuelve 4 enamorarla con las mone-
rfas timidas de antes. Magdalena tiene la necedad de hacerse
nuevamente la burlona y desdefiosa, rezagos de su cogueteria
genial. Pero Heribourt ya no es el paciente enamorado de anta-
1o: recuerda el consejo de su amigo: con 1as mujeres, loque va-
le es la accién; fué laaccidn lo que sirvié 4 La Rapine. Enton-
pherSisn e pemiimental y respetuoso los apeti-
ta Heribourt por el mejor parfzdo
a como un corderoy se casa con el
- que habfa sido su timido amante platdnico.



M. dGilbert Hare en “"EL PAYASO"

L.a obra de Maindron es una anécdota picante, pero de una
gran verdad en 1o que se refiere al estudio de las costumbres ru-
das yde la psicdlogia y hasta del lenguaje del siglo XVI en
Francia.

Ademis se ha representado en el teatro Antoine La Kace, co-
media en tres actos de Jean Thorel; /' Amounretle de M. P.- We-
ber, y la obra alemana de M. de Couring, [iscipline, arreglada

* por Thorel. ;

*

L
En el Savoy Thealer de Liondres ha estado haciendo furorel s
comico Gilbert Hare en el rol de Pierrot en el Payasos Seria un
estudio interesante el de los Pierrols creados para el teatro. La
monografia de Pierrot serfa un trabajo voluminoso compren-
diendo alli el de los pocos actores que han
espiritu de ese

sabido interpretar el
romdntico enamorado de la luna. Severin en
Francia y Gilbert Hare en Inglaterra son los mds notables ca
racterizadores de esesonador dela leyenda.

En 1900 Juan Richepin, el gran poeta de las Blasfemias, qui-
so escribir una obra de gran especticulo para qae fuera repre
sentada en Estados Unidos por la célebre actriz Leslie Carter. Y
en efecto escribié un drama titulado La Du Barry, sobre la vida
de la célebre querida de Luis XV. Esta obra tenia la ventaja de
ofrecer campo para la reconstitucién dz tres épocas agitadas y

“LA DU BARRY"
Tercer cuadro—Le Petit Lever

de un efecto escetiico deslumbrador: la época fastuosa de Luis
XV, la época de hervorsordo, de gestacién dela revolucion, yla
épocatrigica del Terror. Ia obra gustd grandemente 4 los ar-
tistas encargados dé su reprentacién en New York y se gastaron
grandes sumas en 1a mise en scene. Durante mucho tiempo y en
la épota que precedid 4 la representacidn, se hablé mucho de
esté drama; pero jeudl no serfa el asombro de Richepin al saber
que en los carteles de la obra se ponia por autor & Mr, David
Belasco! Eléxito de la obra fué colosal, y grande la nombradia
gque adquirid de una manera poco escrupulosa, Mr. Belasco, co-
mo autor dramitico. Habia sucedido que el director de escena
vid.el porvenir dela obra, y con la mayor llaneza atribuydse la
paternidad de ella realizando,por el procedimiento del grajo ves-
tido de pavo real, un bonito negocio. Reclamé Richepin y puso
el grito en el cielo. Mr. Belasco continué impertérrito en su pa-
pel de gran autor dramdtico. Pero si bien pudo hacer esto impu-
nemente en Estados Unidos, riéndose 4 toda mandibula de los
alaridos de Richepin, no pudo hacerles tragar 4 los ingleses la
mentira de su paternidad de ZLa [2u Farry. Recientemente Ma-
dama Brown Potter y Gilbert Hare han representado La Du Fa-
rry en Londres, con todo el lujo de decorado requerido por la
obra (como que han gastado medio millén de francos para ello)
no figurando ya Mr. Belasco coma, autor, sino el verdadero pa-
dre, el gran poeta socialista y demagogode la Chanson des Gueunx
y de las Blasfemias.
HIPOLITO.

-~
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G.-\VARNI ha resucitado. Gavarni, el risible, el loco, el
& payaso Gavarni, con sus mufiecas y sus marionetes, el
caracteristico, esti hoy en manos de todas/lds molistas
de Paris. La estampa antigua, picada, amari-
llenta, es hoy una primicia para ¢l protocolo de
la moda. Nosotros que hemos reido, como Ra-
belais, de nuestras bisabuelas, de sus fachas ri-
diculas, tendremos hoy que copiar los moldes de
sus vestidos y los cascos de sus sombreros; que
remendar los viejos abanicos, las diminutas
sombrillas enflecadas y estudiar los azres v do-
naires de la época. El modernismo, salvo las te-
las cromaticas de Liberty, no ha podido inven-
tar nada para la indumentaria femenina, él que
todo lo ha invadido; y asi, para variar, por'ca-
pricho, nos hacen volver la cara hacia los bulli-
ciosos, pasionanles y amenos tiempos del Cha-
yivars, de Daumier, el simplisimo; de Philipon,
el diabdlico, y del bueno y divertide Lauis Feli-
PEerrens

Quién habria de decirnos que en pleno siglo
XX, precursor de todas lds revoluciones artisti-
cas, retrocederiamos 4 vestir lo que para noso-
tros s6lo fué un disfraz de buen tono: ila moda
de 1830!

Tras del clasicismo de la «Revolucién» y del «Impe-
rio«, un movimiento retrogrado, extrafio, original.

Y va os veis,lectoras mias, con la cintura fuera de vues-
tros talles; con las faldas hinchadas, bajo de las caderas;
las exageradas dimensiones de los corpifios, armonizando
con la parte inferior del cuerpo; los brazos volumino-
€08, v haciendo pininos de loritos. Vuestras cabezasen-
sortijadas de blonds cheveaux de la reine, en diadema, cai-
dos en la espalda, abriéndose en abanico, y el sombrero
voluminoso, desproporcionado, encapuchado, fresco, son-
riente como una canasta de flores; arropadas en mante-
letas O capelinas de Fmperatriz; bellas, como la mismisi-
ma madame Vignée Le Brun.

Alfred de Dreux y Winterhalter, esos subyugadores
del capricho femenino, restauradores de Van Dyck, Largi-
1liere, Nantier y Watteau, son los creadores del nuevo
estilo. Y el teatro, ese gran almacén de novelerias; las
escenas artisticas de la Ciudad Luz, en donde las be-
llezas en boga, las actrices parisienses que son las ver-
daderas reinas de la moda, avanzan siempre los estilos
del futuro vestir, de acuerdo con las tendencias literarias.

Ultimamente, haciendolujo de reminiscencias tradicio-

LRISMA

CARACTER DE LA EPOCA

t& contra los innovadores. Céline Chaumont, divagd so-
Lre los tiempos antiguos, los mas bellos de la historia,
{pocas de alegria, de precocidad y de fina diplomacia: to-
<o le causaba nostalgia, menos la crinolinae mortificante
para las mujeres v fastidiosa para los hombres, 8ila mo-
da triunfara, ella no la usaria. La Sorel fué més original.
Adora el siglo XVIII sinceramente. Fué la tinica épocs
en gue las mujeres tuvieron aquilatado su valor y en que
existi6 verdadera conciencia en la estética de la Zoilelte
femenina. iKran canastones! ILa crinolina®no es sino
la renovacidon de esa moda. Los vestidos amplios son gra-
cioses; afinan el busto, dan toda la soltura al talle y per-
miten ondulaciones armoniosas...... No existe moda ridi-
cula para las personas que saben llevarla.

Germaine, la primorosa Gallois, en <«Ios dragones de
la Kmperatriz> de Alberto Vallos, en el teatro de Varie-
dades; en <I,a edad de oro», de Maurice Desvalidres; en
<E1 duquesito», de Meilhac y Lbudovic Halevy; en <L oeil
croves, de Hervé; en todas esas operetas de gran suceso,
ha impuesto su vestir de 1830, como un refinamiento, co-
mo un factice de belleza, roméantica, exdtica, pintoresca.
Las cantineras, las damas de las Tullerias, las corte-

Directorio, las fragiles, marquesitas, todo lo

nales, Jean de Mitty, uno de los redactores de «Le Mati sanas del
preguntole 4 Sarah Bern ﬂwﬁi‘ﬁﬁﬂd ﬂ&l?ﬁﬂl %?ﬁﬂdﬁﬂ(ﬁaﬂ el osas cronicas de Madame Sivignd y
cile Sorel, qué pensaban soliveileezidatme] $enah Becaenr diugidvbeick:s estampas de ahora 75 anos, los Rey-

tenia horror, resultabale inestética, antielegante. v se irrie

nolds, los Cainsbercugh, los madelos de 1840; esa carava-
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na policromatica y abulta-
da, de chiffogs recojidos, de
ligeras percalinas florea-
das, de espesas sederias
infladas, de rubios encajes,
lujo del Imperio y de la
Restauracion, de guirnal-
das y de lazos, ha enloque-
cido el cerebro infantil de
la Parisien, v cansada de
lTucir los lineamientos na-
turales de sus formas, quie-
re ahora renverser sus pro-
porciones y los equilibrios
de su cuerpo escultural.

Y 'va os vereis, en nom-
bre del buen gusto que go-
bierna en esos lares, conde-
nadas a vestiros también
de mamarracho, de Arle-
quines 6 Colombinas, para
no ser profanas, nipecarde
ridiculas y de anticuadas.

L.a moda es como un ma-
rido muy tirano y muy
neurdtico. Para ser mima-
das por el, kay que ser
complacientes vy obedecer
A ciegas sus caprichos. Sus
LdI)riLhO\' vaya con la ocu-
rrencia; con la trdnslurumuon hacia lo ridiculo, ¥ lo-pin-
turesco, icomo se van a divertir los hombres!

N H o0

M. Paul Diffloth acabade teneriambién una rdara - ocu-,*

rrencia: un libro titulado «La belleza se pierde:

Es de un pesimismo de mal gusto, poco galante y de
una osadia demasiado varonil. ilia belleza se'pierde! Ta
belleza, algo tan movible, tan complejo, tan dificil- de
determinar, de que la humanidad es tan avara gomo rica
enella, & qulen puede precisar cuando esta en alza Oefibaja?

El tipo flamenco de Rubens, con sus desborda-

L

Mile. FELYNE

Mila. GINETTE—Modas 1830

15151:1 Nacmﬁa}
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apreciarla y de comprenderla.......
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mientos de carnes rosadas,
desdice, choca 4 los admi-
radores de Helleu y ello es
natural . La famosa Gio-
condade Vinci, ante la cual
es demoda extasiarse cuan-
do se tiene aires de esteti-
cismo, tiene también la
cualidad de horrorizar 4
ciertos artistas, aun talen-
tosos y sentimientales.
Tedfilo Gautier veiaenla
diosa del Louvre una son-
risa enigmatica, irritante.
La linea, como la armo-
nia de los rasgos, es asun-
to de pura conviccion. La
idea formada corresponde
al estado de alma de la épo-
ca en que se vive. Hace
algunos siglos, bajoel do-
minio de otras escuelas de
arte y de otros medios, po-
dria quizas admirarse lo
bastante las exageraciones
clamorosas del fecundo fla-
menco; hoy, no hay un sO-
lo artista moderno que de-
je de preferir los cuerpos
esheltos y fragiles, apri-
sionados por el corsé.

ESTAMPA 1830, — Gavarni

N&, 1a belleza no se picrde. Evoluciona como todas las
cosas. Is lo que deseamos que sea y resulte. Somos de-
masiado nerviosas, impulsivas, refinadas, para amar e!
pantagruelismo de las formas de antafio. Kl reduummn-
to del torso por el corsé no hace por cierto 4 la mujer
de hoy inferior 4 la Diana antigua, porque nosotras nos
imaginamos una Diana fina.delgada; amamos, por cierto,
y preferimos ver nuestros paseos poblados de siluetas li-
geras v graciosas antes que de aquellas gloriosas estatuas
de otra ¢poca, de las que la Venus de Milo es el prototipo.

¢Y qué nos importa, ni importa, el tener las pierras
muy largas 6 la boca muy grande, el pecho hundido 6 la
frente demasiado alta, los ojos en cierto angulo 6 la na-
riz en punta, sicon todo ello agradamos?

La belleza es el arte de agradar; los detalles, sime-
tria, armomd, porporcmneb, son pura geometria, tan va-

]' i til decirnos que la belleza
pier (1ue no e*clste,j. que sélo existié siglos atris;
AEPETIRo0, ha cambiado el modo de

BICHET'TE,

.
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Pues, sefior: se elevan con la apariencia @% y siento que, poco 4 poco,
he sabido esta mafiana, v con las frivolidades. @‘g me voy ya montanizando.

por un joven escritor,
que aqui estd haciendo furor Los britlantes

la joyeria Montana. ; MONLANLNOS,
4 . -~
son en IJHHB. mas daninos

que médicos principiantes:

e

¢Muchacha que usa pintura?
imontana, montana pura!
Zvieja que usa colorete?
imontana de rechupete!

Esto para mi no ha sido
noticia de sensacién,
pues la engafiifa ha existido
mucho antes de haber tenido
Adan uso de razon.

Asi falios, ordinarios,
se les ve de goroneles,
nobles, apuestos donceles,
eniviados extraordinarios,
catedraticos de fama
v abogadillos de peso,
que turban c¢on la sin hueso

Por no cansar al lector
no estudio en este momento,

Desde época muy distante,
que recordar no pretendo,
Montana se esta batiendo

4 montana en el honor
y 4 montana en el talento.

s, .

e e T A e e D N
S LAt g SR S . . T RO N

de una manera alarmante. o B e C
_ : el tuicio a*eualquiera dama....
s L £ o d . oy & . ;
L.as ;fl:j\nt&i}h-nlah encumbradas S iViejo futre y calavera? [
en este Peru mdltrec};(). L montanera;
s & - & s 3 Tal 1 g
I"llft’dﬂ prgLar que se ]mn recho, ; iPatria mta. S ‘coqueta relamidita?
=4 Tuerza de montanadas. icnanto mas te estan haciendo e
st B A o ” montanita;
Para mi esa joyeria as prendas que van saliendo ' cabogadillo pelmazo?
3 A 10T Fal SN
que hoy en esta capital de la nueva joyerial montanazo!

T también, como un chicuelo
ipor qué has tragado el anzuelo?
pues, algunos directores
de tus grandes intereses,
si lucen deslumbradores
es porque son productores...
de brillantes montaneses.

colma la noveleria,
tiene una filosofia
muy grave y trascendeuntal.

st

Montana es nuestro progreso
(si lo examinas despacio, )
metiendo fata en Palacio,

6 floreando en el Congreso.

Aunque de ella desconfio,
sus ¢«Regentes» imitados...
han dado unos resultados
de padre y muy sefior mio.

Ot

l

)

{

J Nos ha quitado la calma,
9 nos mete en diez mil enredos,
ﬁ pues si no esta en nuestros dedes,
i

|
|
£
;

s,

Kl negocio no me admira
que tan pronto haya surgido:
iaqui siempre hemos vivido
del engafio v la mentira!

Mujer que 4 la luz temprana
muestra el catis colorado,....
es joya que se ha escapado
de la casa de Montana.

lo llevamos.... en el alma.
Drnk

LPuede que esta charla mia
Aqui hay montanas bonilas, 4 ninguno hava agradado,
desatentado se lanza v montanas Auachafilas; lo que no nie admiraria

v 4 fuerza de blufs avanza, hay montanas turalatos porque la montaneria

es un puro montanista. y montanas mentecatos creo que me ha contagiado!
e Univer$idid NEcIoita1 Msyor de San/Marcos
ivegsidad delBpniapnadle Afgrica

montanas, me pone loco, Lima, 1905.

Y joven gque por su pista

e A

Moxsievr TREVILLE.

. Tantas personalidades
v tantisima eminencia,

4 montana en el amor, s



|
H
I
|




(;'XIION DE LA_‘CA 3
4

: f?)@\

SN S '-‘gIQ:”,—-.L .- .

e <G —~gpr—

>
x}‘l\

e,
ADERES, 4827

Universidad Nacional Mayor de San Marcos
Universidad del Perii. Decana de América





